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KASUTUSJUHEND

Enne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt
|&bi ja hoidke alles edaspidiseks kasutamiseks.
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Suur tanu, et valisite meie toote!

B Paigaldage see ja kasutage seda digesti. Arge kasutage seda masinpesuks sobimatu pesu
pesemiseks.

B Juhendis toodud pildid on illustratiivsed. Valimus, pealetrikid ja muud Uksikasjad soltuvad
tegelikust tootest.

B Seame prioriteediks tehnilise innovatsiooni. Seadme uldise toimivuse parandamiseks
tehakse tehnilisi muudatusi neist ette teatamata.

B See toode on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

Allpool on Ules loetud juhendis kasutatavad simbolid.

"Q" Teave, nduanded, nipid ja soovitused
A HOIATUS - {ldine oht

A HOIATUS - elektrilddgioht

A\ HOIATUS - kuum pind

& HOIATUS - tuleoht
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Lugege juhend hoolikalt 1abi.
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OHUTUSNOUDED

Enne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend

hoolikalt labi.

Arge kasutage seadet ilma seda juhendit méistmata voi
lugemata.

Juhend kehtib mitme mudeli kohta. Seet6ttu voib see kirjeldada
funktsioone, mida teie seadmel ei ole.

Juhiste eiramine vo6i seadme ebadige kasutamine voib
kahjustada pesu ja tehnikat voi pohjustada kehavigastusi.
Holpsaks juurdepaasuks hoidke kasutusjuhendit seadme
lahedal.

See seade on modeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja
sarnastes keskkondades, nagu:

* tOOtajate koogid poodides, kontorites ja teistes sarnastes
keskkondades;

* talumajapidamises;

* klientide poolt hotellides, motellides ja teistes sarnastes
keskkondades;

* majutusasutustes;

« Uhiskasutusalad kortermajades voi pesumajades.

Kui seadet kasutatakse professionaalsel, arilisel eesmargil voi
otstarbel, mis Uletab tavaparase kasutamise kodumajapidamises,
vOi kui seadet kasutab isik, kes ei ole tarbija, on garantiiperiood
vordne asjakohaste digusaktidega ndéutava luhima
garantiiperioodiga.

Seade ei ole mbéeldud kasutamiseks piiratud fuusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete vbimetega ning kogemusteta ja teadmisteta isikutele (sh
lastele), valja arvatud juhul, kui nad tegutsevad nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalvel ja juhendamisel seadme kasutamise
asjus.

Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Alla 3-aastased lapsed tuleb hoida seadmest eemal, vilja
arvatud juhul, kui nad on pideva jarelevalve all.

Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud,



kellel on vahenenud fuusilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed voi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui nad tegutsevad
jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise
asjus ja nad moistavad seadmega seotud ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta
seadet puhastada ja hooldada.

M&ne tsukli puhul on kuivade riiete maksimaalne maht marjana

12 kg / kuivana 8 kg.

Soovitatav maksimaalne riiete kogus véib iga programmi puhul
erineda. Optimaalsete tulemuste saamiseks vt PROGRAAMMIDE
TABEL.

Seadme uihendamiseks veetorustikuga kasutage kindlasti
kaasasolevat voolikut ja tihendeid. Veerbhk peab olema vahemikus
0,1-1 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?).

Seadme veetorustikuga Uhendamiseks kasutage alati uut voolikut,
arge taaskasutage vana voolikut.

Aluses olevate ventilatsiooniavadega seadme puhul ei tohi vaip
ventilatsiooniavasid kinni katta.

Kui toitekaabel on kahjustatud, peab selle valja vahetama tootja,
tema esindaja vdi sarnase kvalifikatsiooniga isik.
ELEKTRIOHUTUS

See seade vastab asjakohastele ohutusstandarditele.

Enne seadme vooluvorguga iihendamist oodake vahemalt

2 tundi, et seade saavutaks toatemperatuuri.

Seadet peab laskma parandada volitatud teeninduskeskuses,
kus kasutatakse ainult volitatud tootjate heakskiidetud varuosi.
Koiki ohutuse voi toimivusega seotud remondi- voi hooldustoid
peavad tegema vastava valjadppega spetsialistid.

Arge piiiidke seadet ise parandada. Kvalifitseerimata téétajate
tehtud remont voéib pohjustada kehavigastusi voi tosist kahju.
Poorduge kohalikku teeninduskeskusse ja noudke alati
originaalvaruosade kasutamist.

Arge puilidke seadet kasutada, kui see on kahjustatud, defektne,
osaliselt lahti véetud vdi selle osad (sh juhtmed vai pistikud)
puuduvad voi on kahjustatud.

Arge painutage toitekaablit liigselt ega toetage sellele raskeid
esemeid.



Arge puhastage seadet seest ega valjast surveveega.

Uleujutuse korral eemaldage toitepistik vooluvérgust ja votke
uhendust mudgijargse teeninduskeskusega. Kuivatusfunktsiooniga
mudelitel lUlitatakse kutteseade automaatselt valja, et valtida
Ulekuumenemist. Kitteseade lUlitub automaatselt valja, kui
temperatuur Uletab ohutuslave, ja lulitub taas sisse, kui temperatuur
langeb alla lave.

Arge Gihendage seamega pikenduskaablit vdi vooluadapterit. Arge
Uhendage seadet vooluvdérguga pikenduskaabli abil.

Arge ihendage seadet elektripardli voi fo6ni jaoks mdeldud
pistikupesaga.

Arge Gihendage seadet pistikupesaga, mis on mdeldud vaikestele
koormustele.

Enne seadme vooluvdérguga Uhendamist veenduge, et andmesildil
margitud elektripinge vastaks pistikupesa pingele.

Pistikupesa peab olema kindlalt maandatud ja veevarustus peab
olema takistusteta.

Arge Gihendage seadet vooluvdrguga, kasutades valist liilitusseadet,
naiteks programmeeritavat taimerit, ega Uhendage seda
vooluvdrguga, mida energiamudja regulaarselt sisse ja valja lUlitab.
Seadme valjalaskedhku ei tohi juhtida pdlemisgaaside vdi muude
kutuse heitgaaside valjajuhtimiseks mdeldud korstnasse.
PAIGALDAMINE

Enne seadme kasutamist eemaldage kindlasti seadme alt pakend
(polster, vahtpolUstireen vms).

Paigaldage seade digesti vastavalt juhistele ja Uhendage see vee- ja
elektrivarustusega (vt jaotist ,PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE®).
Veetorustiku ja elektrijuntmed peab Uhendama koolitatud tehnik vdi
professionaal.

Arge paigaldage seadet kohta, kus selle luugi taielik avamine on
takistatud.

Arge paigaldage seadet kohta, kus temperatuur vdib langeda
alla 5 °C, kuna vee kulmumine vdib seadet kahjustuda.



Asetage seade kindlale, tasasele pérandale. Kui seade on
paigaldatud platvormile, peab see olema Umbermineku valtimiseks
piisavalt tugev.

Vee valjalaskevooliku ots peaks ulatuma vee aravoolutorusse.
Seadet ei tohi hoida ega kasutada valitingimustes.

Valtige ebemete kogunemist seadme lahedusse.

Arge paigaldage seadet kiitteseadme vdi tuleohtlike materjalide
lahedusse.

Arge paigaldage seadet kohta, kus vdib esineda gaasilekkeid.
Tagada tuleb hea ventilatsioon, et valtida seadme tekitatud gaaside
sisenemist tagasi ruumi ja tulekahjuohu pdhjustamist.
KASUTAMINE

Enne esmakordset kasutamist eemaldage transpordikruvid/-
vardad, vastasel juhul vdib seadme kaivitamisel tekkida tsiseid
kahjustusi (vt peatiikki ,PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE /
Transpordikruvide/-varraste eemaldamine®). Sellised kahjustused ei
kuulu garantii alla.

Kontrollige seadet transpordikahjustuste suhtes. Arge kunagi
kasutage seadet, kui see on kahjustatud.

Kasutage seadme jaoks ja pesupesemiseks sobivaid pesuaineid. Me
ei vastuta tihendite ja plastosade kahjustuste vai varvimuutuste eest,
mis tulenevad pleegitus- vdi varvainete ebadigest kasutamisest.
Arge puldke Uhtegi paneeli seadmelt eemaldada ega seadet lahti
votta.

Arge vajutage nuppe teravate esemetega, nagu ndelad, noad voi
naelad.

Arge puudutage toitepistikut ega kasutage seadet margade katega.
Seade sobib ainult regulaarseks pesemiseks voi kuivatamiseks
(trummelkuivati mudelid). Seda ei saa kasutada keemiliseks
puhastamiseks.

Raske seadme tdstmine voib tekitada kehavigastusi. Arge puidke
seadet ise tdsta, kuna selle teravad servad voivad teie kasi
vigastada.



Arge kasutage seadme liigutamiseks sellest valjaulatuvaid osi.
Seadme tdstmisel voi likkamisel vdivad seadmest valjaulatuvad
osad puruneda.

Arge peske suurte ndopide voi raskete metallosadega pesu

ja veenduge, et kdik taskud oleksid tihjad. Léhna ja hallituse
valtimiseks avage pesutsiikli IBpus uks, et lasta trumlil kuivada. Arge
jatke metallesemeid pikaks ajaks trumlisse.

Ukseklaas voib tugeva 166gi korral praguneda. Kasitsege seda
ettevaatlikult!

Likake pesu taielikult trumlisse, et see ei jaaks ukse vahele.

Kui seadet ei kasutata, sulgege veevarustus ja eemaldage
toitekaabel vooluvdrgust.

Arge pange seadmesse loomi (nt lemmikloomi).

TRANSPORT / TEISALDAMINE PARAST PAIGALDAMIST
Paigaldage transpordikruvid/-vardad, kui peate paigaldatud
seadet teisaldama (vt peatiikki ,,PAIGALDAMINE JA
UHENDAMINE / Teisaldamine ja transport parast paigaldamist®).
Enne transpordikruvide/-varraste paigaldamist eemaldage
toitekaabel vooluvorgust.

Pesutsukli Ioppedes sulgege veekraan ja eemaldage seade
vooluvorgust. Seejuures arge kunagi tdmmake toitekaablist. Votke
toitepistikut kindlalt kinni ja tdmmake see otse pistikupesast valja.
/\ Arge kasutage lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid, kuna
need vodivad tekitada muirgiseid gaase ja seadet kahjustada ning
pohjustada tule- ja plahvatusohtu.

Arge avage luuki jduga, kui seade todtab (kdrgel temperatuuril
pesemine/kuivatamine).

Arge kasutage seadet, kui seda on puhastatud té6stuslike
kemikaalidega.

A\ Korge temperatuuriga pesutsiikli ajal seadmest véaljavoolav vesi
on kuum. Pdletuste valtimiseks arge seda vett puudutage.
Toidudlide, atsetooni, alkoholi, bensiini, petrooleumi, detergentide,
tarpentini, vaha ja vahaeemalditega saastunud pesu tuleb pesta
kuuma vee ja rohke pesuainega, enne kui sellise pesu voib trumlisse
panna.

Kasutage veepehmendit ja ms tooteid vastavalt tootja juhistele.



Eemaldage taskutest kdik esemed, naiteks sigaretisuutlid vai tikud.
AKUUM PIND

Kdrge temperatuuriga pesu voi kuivatuse ajal luugi klaas kuumeneb.
Valtige pdletusi! Veenduge, et lapsed ei mangiks pesumasina
lahedal. Arge puudutage t606 ajal luugi klaasi.

/\VEE ULEVOOLUKAITSE (KUI SEADE ON SISSE LULITATUD)
Kui seadme veetase tduseb Ule tavataseme, rakendub kérge
veetaseme kaitse. See lUlitab veevarustuse valja ja kaivitab vee
valjapumpamise. Programm katkestatakse ja kuvatakse seadme
viga.

Arge peske ega kuivatage pesu, mis on valmistatud vahtkummist
(lateksvaht), duSimutsi materjalist, veekindlast kangast v6i kummist,
ega riideid vdi patju, mille sees on vahtkumm.

A\ HOIATUS

Kui seadmel on kuivatusfunktsioon, arge katkestage programmi
enne, kui kuivatustsukkel on 16ppenud. Kui peate programmi mingil
pohjusel katkestama, eemaldage pesu ettevaatlikult, et pdletusi
valtida. Eemaldage kiiresti pesu ja laotage see laiali, et kuumus
hajuks.

LASTE OHUTUS

Enne seadme ukse sulgemist ja programmi kaivitamist veenduge, et
trumlis poleks midagi peale pesu. Veenduge, et lapsed ei roniks
seadme trumlisse ega sulgeks ust seestpoolt.

Arge jatke ust lahti. Lapsed véivad rippuda ukse kiiljes véi ronida
seadmesse, mis voib olla ohtlik.

Hoidke pakkematerjale lastele kattesaamatus kohas, kuna need
materjalid vdivad olla ohtlikud.

Hoidke pesu- ja pehmendusainet lastele kattesaamatus kohas.
HOOLDUS

Remondikulude eest, mis tulenevad valesti Uhendamisest, ebadigest
paigaldamiseset ja kasutamisest voi vastava diguseta tootajate
tehtud remondist, vastutab kasutaja ja eed ei kuulu garantii alla.
Garantii ei kata tarvikuid, vaikseid varvimuutusi, seadme vanusest
tingitud suurenenud mura, mis ei mdjuta seadme toimimist, ega
komponentide valimuse defekte, mis ei mdjuta seadme toimimist ja
ohutust.



TOOTE KIRJELDUS

ESIKULG

Juhtplokk
Programminupp
Pesuaine sahtel
Uks

Pumba filtri kate

AR WON -

®

rer====becor

TAGASI

Veevoolik

Toitekaabel

Vee valjalaskevoolik
Reguleeritavad jalad
Transpordikruvid/-vardad

AL wON -

-‘g— Selles juhendis toodud joonised on illustratiivsed. Toote taiustamise ja tootevaliku laiendamise

tottu voivad toote valimus, varv ja osad erineda selles juhendis naidatutest. Juhinduge alati tegelikust
tootest.

10



TEHNILISED ANDMED

(OLENEVALT MUDELIST)

12 kg / 8kg
86 kg
220-240 V~
50 Hz
1900 W /600 W

MOOTMED (MM)

Register Mo6tmed (mm)
A 595
B 845 F
C 560
D 600 el
E 630
F 1125

Do
-« A }4—(:—»{
I !

E = seadme sligavus
F = sGigavus avatud luugiga

O

1



PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE
Pakend/pakkimine

-‘g— Eemaldage koigepealt kogu pakend ja vahtplast, eriti vahtplastist alus. Seadme lahtipakkimisel

arge kasutage teravaid esemeid, mis vdivad seda kahjustada. Hoidke pakendi materjal (kilekotid,
muud plastosad jne) lastele kattesaamatus kohas.

—£

-
N

-‘g— Seadme pakkimine toimub tapselt vastupidiselt eespool kirjeldatud lahtipakkimisele.

-‘g— Kontrollige seadet voimalike kahjustuste suhtes. Kui seade on kahjustatud, arge seda kasutage,
vaid votke kohe uhendust miugijargse teenindusega.

Seadmega on kaasas Uks voi mitu jargmistest tarvikutest:

» kasutusjuhend;

* neli transpordikruvide kattekorki;

» vee sisselaskevoolik;

+ vee aravooluvooliku kinnitus;

* mutrivoti;

* Hari

* mirasummutsplaat / vahtkummist riba / mitte midagi (sdltuvalt mudelist).

Eri mudelid on erineva konfiguratsiooniga, seadmega on kaasas tarvikud soltuvalt mudeli tegelikust
konfiguratsioonist.
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MURASUMMUTUSPLAADI PAIGALDAMINE:

O\ IO

Kahepoolne teip

Enne mirasummutusplaadi paigaldamist asetage kohale ja Eemaldage mirasummutusplaadi neljast servast kahepoolse teibi
kleepige mirasummutusvill plaadile, téisnurgas piki selle aart kattepaber.

(see pole vajalik ménede mirasummutusvillaga mudelite puhul).
Kallutage seade 40° nurga all ja suunake kiiljel olev taisnurkne Vajutage kahepoolset teipi kasitsi neljal kiiljel, et mirasummutusplaat
salk seadme esiosa poole, nagu on naidatud joonisel. Asetage seadmele kindlalt kinnitada.

kaldu sdlguga aar seadme tagaosas asuva kahe jalakruvi vahele

ja likake kohale. Seejarel paigaldage miirasummutuspaneel ja

veenduge, et see puutuks tihedalt kokku seadme pdhjaga.

VAHTKUMMIST RIBADE PAIGALDAMINE:

o O
N
©

1 Eemaldage vahtkummist ribade kahepoolselt teibilt kattepaber. Kallutage seade 40° nurga alla ja kinnitage vahtkummist ribad
seadme pdhjale: kaks pikka ribaga eesmise ja tagumise toe kohale

LT T PP PP P ning kaks llhikest ribaga vasaku ja parema toe kohale.

3 Vajutage vahtkummist ribad tugevalt kinni.
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TRANSPORDIKRUVIDE/-VARRASTE EEMALDAMINE

& Eemaldage transpordikruvid/-vardad, kui kogu pakend on eemaldatud. Kui need jaetakse
eemaldamata, voib seade sisselllitamisel kahjustuda. Sellised kahjustused ei kuulu garantii alla.

T

Eemaldage

ka siin asuv

toitekaabli L
klamber.

o

A
)
T
|
|
|

Likake vee
valjalaskevoolikud
korvale ja sobivat mutrivotit
kasutades keerake seadme
tagakadiljel olevad neli kruvi
vastupaeva lahti, nagu on
joonisel naidatud. Keerake
kruvid umbes 30 mm vorra

valja.

Tommake koiki 4

transpordikruvi/-
varrast horisontaalselt
valja.

Témmake

transpordikruvid/
vardad koos kummi- ja
plastosadega valja.

Sulgege kruviaugud

plastkorgiga.
Plastkorgid on kotis koos
seadme kasutusjuhendiga
(komplektis).

-‘g— Hoidke transpordikruvid/-vardad alles juhuks, kui peate seadet hiljem transportima
(transpordikruvide/-varraste uuesti paigaldamiseks jargige Ulaltoodud toimingut vastupidises

jarjekorras).
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PAIGALDUSKOHT

-‘9'- Stabiilsena hoidmiseks asetage seade kindlale, tasasele porandale. Pérand peab olema puhas ja
kuiv, vastasel juhul v6ib seade libiseda. Ka reguleeritavate jalgade alune pind peab olema puhas.

REGULEERITAVAD JALAD

Kasutage vesiloodi ja kaasasolevat mutrivotit.

= 0

Seadme piki- ja ristisuunas loodimiseks keerake Parast jalgade kdrguse reguleerimist kasutage
reguleeritavaid jalgu. Jalad véimaldavad kaasasolevat mutrivétit, et lukustusmutrid vastupaeva
loodimist +/-2 cm vérra. keerates pingutada (vt joonist).

Seadme ebadige loodimine voib pdhjustada vibratsiooni, seadme liikumist ruumis ja tugevat mira. Seadme

9 ebadigest loodimisest tingitud kahju ei kuulu garantii alla.
Ménikord voib seadme to6tamise ajal esineda ebatavalist voi valjemat mira. See on enamasti pdhjustatud

9 valest paigaldusest.

PAIGALDUSKAUGUSED

%25 mm 50 mm
I |

@25 mm

1 IR (- 2 - :

- ! ’
-9- Seade ei tohi kokku puutuda seina voi médbliga. Seadme optimaalseks té6tamiseks soovitame jatta seinteni

vahekaugused, mis on naidatud joonisel.
Minimaalsete ndutavate vahekauguste eiramise korral ole tagatud seadme ohutu ja nduetekohane t66. Lisaks voib

esineda ka llekuumenemist (joonised 1 ja 2).
15



VEEVORGUGA UHENDAMINE

Seadmega kaasasolev voolik varieerub mudeliti. Valige sobiv ihendusviis vastavalt kaasasolevale voolikule.

EUROOPAS
SUTATAVA
VOOLIKU UHENDUS

p t AQUA STOP-
o UHENDUS

HIINAS
KASUTATAVA
VOOLIKU UHENDUS

T

D Ll ’
'9- Seadme normaalseks t66ks peab réhk veetorustikus olema vahemikus 0,1-1 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?;

10-100 N/cm?). Minimaalset diinaamilist veerdhku saab kontrollida vee vooluhulga mé6tmisega. 15 sekundi jooksul
pea taielikult avatud kraanist voolama 3 liitrit vett.

"9'- Kasutage ainult seadmega kaasasolevat voolikut. Arge paigaldage kasutatud ega muid voolikuid.

A

-9- Veenduge, et voolik ei oleks kahjustatud. Kui voolik on kahjustatud, rabe vdi mdranenud, tuleb see vélja
vahetada.

- ! ’ -

-9- Seade on mdeldud ainult kiilma vee jaoks. Arge Uhendage seadet kuuma vee toruga.

EUROOPAS KASUTATAVA VOOLIKU UHENDUS

Pingutage voolikutihendus kasitsi tugevalt kinni (maksimaalne pingutusmoment on 2 Nm). Kontrollige

Uhendust lekkimise suhtes.
Arge kasutage pingutamiseks tange vms téériistu, kuna need vdivad mutri keeret kahjustada.

16



AQUASTOP-UHENDUS

Seadmesisese toru voi vooliku purunedes aktiveeritakse sulgemissisteem, mis katkestab seadme
veevarustuse. Seejuures muutub juhtosa klaas (a) punaseks. Vahetage voolik valja.

_~9«_ Arge kastke AquaStop-siisteemiga voolikut vette, kuna voolikus on elektriline klappi.

_‘9«_ Vooliku saab Uhendada ilma tagasilddgiklapita.

HIINAS KASUTATAVA VOOLIKU UHENDUS

1. Valige sobiv kraan, mille tila on pikem kui 10 mm. Kraani tila ots peab olema sirge. Kui see on ebatasane,
tasandage see viiliga, et valtida parast paigaldamist lekkeid (vt joonis 1).

2. Vajutage liikuv osa alla, et vooliku liitmik Ghendusosa kiiljest vabastada (vt joonis 2).

3. Keerake lahti vooliku liitmiku neli kruvi ja kinnitage voolik kraani kilge. Kui kraani tila 1abimd6t on liitmiku
jaoks liiga suur, keerake kruvid lahti ja eemaldage muhv (vt joonis 3).

4. Keerake vooliku litmiku neli kruvi Ghtlaselt kinni ja pingutage mutter (vt joonis 4).

5. Kui seadet kasutatakse (ks v&i mitu korda nédalas, vajutage liikuv osa alla ilma vooliku liitmikku lahti
Uhendamata, et valtida kinnituskruvide kahjustamist.

:9'- MARKUS. Keerme pikkus enne mutri pingutamist on umbes 4 mm ja parast pingutamist alla 2 mm (joonis 4).

Vooliku liitmik

Oige

iﬁ Tila ots
suurus - '&_\

Liikuv osa

N

s

2 Veevoolik
E}

Enne pingutamist:
u 4 mm; parast
pingutamist:

o <2 mm.

““Kruvikeeraja 3
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VOOLIKU JA KRAANI VAHELISE UHENDUSE KONTROLLIMINE

1. Témmake voolikut érnalt, et kontrollida, kas Ghendus on kindel.

2. Lekkimise kontrollimiseks avage kraan.

3. Voolikut ei tohi vaanata ega painutada.

4. Kontrollige voolikut enne iga kasutamist, et valtida valet Ghendamist.

VOOLIKU UHENDAMINE SEADMEGA

Kruvige veevarustuse vooliku mutter seadme liitmiku kilge. Pingutage mutter ja loksutage seda 6érnailt,
et kontrollida, kas see on kindlalt pingutatud, nagu on naidatud paremal oleval joonisel.

Vooliku mutter

Vooliku liitmik
=
e\
Kummitihend
-G~ MARKUS.

1. Pingutage mutter thtlaselt. Valtige vooliku keeramist, kuna see vdib poéhjustada kahjustusi.
2. Arge eemaldage kummitihendit. Enne iga kasutamist veenduge, et tihend poleks lahti tulnud ega
kahjustatud. Kahjustuste korral votke kohe Uhendust midgijargse teenindusega.
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VEE VALJALASKEVOOLIKU UHENDAMINE JA KINNITAMINE

Pange tihjendusvooliku ots valamusse vdi vanni voi Uhendage see otse kanalisatsioonitoruga
(ttihjendusvooliku minimaalne 1abim&6t on 4 cm). Vertikaalne kaugus pérandast tihjendusvooliku
otsani vdib olla 70-100 cm. Seda saab kinnitada kolmel viisil (A, B, C).

max 100 cm

by

min 70 cm

IO

-9- Veenduge, et tiihjendusvoolik poleks kahjustatud.

Tuhjendusvooliku

otsa voib panna
valamusse voi vanni.
Vooliku kinnitamiseks
ja pbrandale libisemise
valtimiseks kinnitage
vooliku poogen ndoriga.

Valjalaskevooliku

voib Uhendada
ka valamu all otse
kanalisatsioonitoruga.
Véaga vaike valamu ei
sobi. Olge ettevaatlik,
voolikust valjavoolav
vesi voib olla kuum.

Tuhjendusvooliku

saab Uhendada ka
seinaliitmikuga, millele
jargneb haisulukk.
Haisulukk peab olema
korralikult paigaldatud,
seda saaks puhastada.

Tuhjendusvoolik

tuleb kinnitada
seadme tagakiiljel
olevate klambrite kilge,
nagu on naidatud
joonisel.

/\ Neid klambreid ei
tohi eemaldada, kuna

see voib takistada
tavaparast pesemist.

-‘9’- Kui tiihjendusvoolik ei ole digesti kinnitatud, ei ole voimalik tagada seadme ohutut ja diget t66d.
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VOOLUVORGUGA UHENDAMINE

— O

OO,

&)

\:/

-‘g- Enne seadme vooluvorguga iihendamist oodake vahemalt 2 tundi, et seade saavutaks
toatemperatuuri.

Uhendage seade maandatud pistikupesaga. Pérast seadme paigaldamist peab pistikupesa olema

vabalt ligipaasetav. Pistikupesa peab olema varustatud maandusega. Andmesildil on naidatud teave
seadme kohta.

A Soovitame kasutada liigpingekaitset, et seade oleks kaitstud piksel66gi korral.

& Seadet ei tohi vooluvérguga ihendada pikenduskaablit kasutades.

& Arge lihendage seadet pistikupesaga, mis on méeldud véikestele koormustele.
A Arge ihendage ega eemaldage seadet vooluvérgust, kui teie kded on marjad.
& Seadme remondi- ja hooldustdid peavad tegema vastava koolitusega tehnikud.

& Kahjustatud toitekaabli voib valja vahetada ainult tootja volitatud isik.
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TRANSPORTIMINE PARAST
PAIGALDAMIST

-‘g— Kui peate paigaldatud seadme transportima, eemaldage esmalt toitepistik vooluvérgust, sulgege

veekraan, eemaldage vee sisselaske- ja aravooluvoolikud ning veenduge, et pesuaine sahtel ja uks
oleksid korralikult suletud.

Paigaldage transpordikruvid, et valtida seadme kahjustumist vibratsioonide tttu transpordi ajal (vt
»,Transportkruvide paigaldamine ja thendamine/eemaldamine). Kui transpordikruvid on kadunud,
saate tootjalt uued tellida.

Kasutage pakkimiseks koiki pakendimaterjale (kilekotid, muud plastosad jne).

& Seade on raske. Teisaldage seda vahemalt kahekesi. Transpordil arge hoidke kinni
valjaulatuvatest osadest, nagu uks, pealmine kate jne, et valtida nende lahtilangemist v&i kahjustumist.

& Parast transportimist laske seadmel enne vooluvérguga thendamist vahemalt 2 tundi seista.
Seadme peab paigaldama ja Uhendama koolitatud tehnik.

& Lugege juhiseid hoolikalt 1abi enne seadme uuesti ihendamist. Garantii ei kata kahjustusi, mis on
pdhjustatud valest thendamisest voi kasutamisest.

Transport ja teisaldamine

A Teisaldamine
@ ® * @ * @. * @

0
“B % °F
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ENNE SEADME ESIMEST KASUTAMIST
ESMAKORDNE KASUTAMINE

Seadet on tehases katsetatud ja see voib sisaldada vaikeses koguses vett. Trumlist vee

eemaldamiseks on soovitatav kaivitada funktsioon ,Drum Clean® (vdi muu kérge temperatuuriga

programm).

e Uhendage seade vooluvdrguga ja avage veekraan. Trumlis ei tohi olla pesu. Valige ja kaivitage
programm.

A Arge kasutage lahusteid ega puhastusaineid, mis v&ivad seadet kahjustada (jargige puhastusaine

tootja soovitusi ja hoiatusi).

JALGI PESUMASINAL OLEVAID SILTE

Pesemine Pesu max Pesu max Pesu max Pesu max Ainult Arge peske
temperatuur  temperatuur  temperatuur  temperatuur  kasipesu
95 °C 60 °C 40 °C 30°C
-
Pleegitamine Pleegitamine jahedas vees Pleegitamine pole lubatud
Keemiline Keemiline puhastus  Naftalahusti R11, Keemiline puhastus  Keemiline puhastus
puhastus koigi ainetega R113 petrooleumi, puhta pole lubatud
alkoholi ja tootega
R113
Triikimine Kuum triikkimine, max Kuum triikimine, max Kuum triikkimine, max Triikimine pole
200 °C 150 °C 110 °C lubatud
Kuivatamine Kuivatage tasasel Tilkumiskuiv Kdrge temperatuur Mitte kuivatada
innal (pange ese ;) trumlis
pimal ango eso ] )

tasasele pinnale
p ) Noorikuiv Madal temperatuur @

= = @
PESEMISEKS ETTEVALMISTAMINE

1. Sorteerige pesu kangatlubi (puuvill, segu, siid, vill jne), etiketi juhiste, varvi (valge, varviline) ja maardumisastme
jargi.

2. Tuhjendage taskud; eemaldage metallesemed, mis vdivad pesu vdi seadet kahjustada; pange nédbid kinni ja
pbdorake nddpide voi tikanditega riided pahupidi; sulgege kéik tdmblukud; siduge néérid kinni.

3. Pane tundlikud riided ja vaikesed voi kerged esemed spetsiaalsesse pesukotti ja pese neid koos muu pesuga.

4. Enne pesemist pddrake pahupidi riilded, mis kipuvad kokku mahkuma voi on pikkade narmastega.

5. Liiga kauaks eemaldamata jaetud plekke voib olla raske eemaldada. Té6delge maardunud kohti, nagu mansetid
ja kraed enne pesemist (vt peatlkki ,Plekkide eemaldamine®).

6. Tasakaalustamatuse valtimiseks arge peske trumlis rasket voodikatet, plitismanguasju ega pesukottides olevaid
esemeid eraldi.

STk

DA
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PESU, MIDA EI TOHI PESTA EGA KUIVATADA

: i

Nahast ja
karusnahast tooted segud (varvimuutuse- voi

3 Viskooskiud ja selle
(deformatsioonioht) l deformeerumisoht)

Suured paksud kummipadjad
(kahjustus- voi rikkeoht)

. Kortsutatud voi reljeefsed riided;
\ ! sulejoped; kreppkangad; kergesti
1 deformeeruvad riided (ilikonnad,
Padjad, puuvillase vatiga tepitud | jakid, lipsud, kleidid jne);
tooted, vahtkumm jm vahtmaterjalid, | kergeltkuluva pinnaga riided (samet,

vaipkatted (kahjustus- vi rikkeoht) ' puuvillane flanell).

‘ J/

K&va materjaliga mitsid
(seadme kahjustamis- ja
rikkeoht)
\

PESU, MIDA EI TOHI KUIVATADA (KUIVATIGA MUDELITELE)

kiud (véga peened kiud)
(deformeerumisoht)

Graafilise pealetriikiga pesu Villased riided Sukkpiiksid ja sukad
(pesu kahjustamisoht) (kokkutdmbumis- voi (kahjustamis- vi
luitumisoht) deformatsioonioht)
! % ! =
X S ) ..., Pitsi voi tikandiga roivad |
Karusnahaga padjad véi riided | Padjandid (kahjustamis- v&i ja uued si]nte%tilised | )
(kahjustamis- voi rikkeoht) rikkeoht) 1 Siid

.

J

-‘Q’- Pesuks, mida ei tohi pesta ega kuivatada, loetakse muu hulgas tlaltoodud esemeid.

9 Palun kontrollige riideeseme sildi peal, kas riideesemel on pestavad/kuivatatavad

siimbolid.

& Méargasid esemeid, mis veel tilguvad, ei tohi trumlis kuivatada, see véib kaivitada

alarmi.
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LISAGE PESU-/LOPUTUSAINET

Pesuaine sahtel

Dosaator 2

24

. Automaatse doseerimisega mudelil on funktsiooni, mis véimaldab automaatselt doseerida pesu-/

loputusainet ning sobiva koguse pesu-/loputusainet automaatselt lisada. Kui siisteemi kasutatakse
esimest korda, lllitub pesu-/loputusaine automaatse doseerimise funktsioon vaikimisi sisse.

. Kui on valitud automaatse doseerimise funktsioon, doseerib seade pesu-/loputusainet automaatselt

ja te saate automaatset doseerimist vastavalt vajalikule kogusele reguleerida. Seade jatab viimati
kasutatud satte valjalulitamisel meelde.

. Kui te ei soovi kasutada automaatse doseerimise funktsiooni, saate selle satetes valja lllitada ning

pesu-/loputusaine pesu pesemisel kasitsi lisada.

. Pesu-/loputusainet saab lisada dosaatorisse 2; veenduge, et lisate seda vastavalt funktsiooni

satetele. Voite dosaatori 1 jaoks valida sama vdi erineva pesuaine, vastavalt vajadusele.
Spetsiifiliste doseerimise satete puhul juhinduge dosaatori 2 sattest.

Kui pesu-/loputusaine kogus pesu-/loputusaine sahtlis on ebapiisav, suttib voi hakkab vilkuma
vastav vedeliku puudumise meeldetuletuse ikoon ekraanil — lisage pesu-/loputusainet digeaegselt.
Dosaatori 1 maksimaalne maht on 0,8 | ja dosaatori 2 maksimaalne maht on 0,55 I. Arge lisage
vedelikku Ule MAX-margise. Parast pesuaine lisamist sulgege sahtel taielikult.

Pesuaine sahtel

Pesuaine kasitsi lisamise
& lahter

Dosaator 1
@o Vedela pesuaine sahtel

2 Kanga loputusaine / vedela
® pesuaine sahtel




ETTEVAATUSABINOUD KASUTAMISEL

1. Kasutage alati tdhusat, neutraalset, vihevahutavat pesuainet, mis sobib sellele seadmele. Arge
kasutage tukkis pesupulbrit.

2. Arge lisage pesupulbrit kasitsi, kui kasutate automaatse doseerimise funktsiooni.

3. Arge taitke pesu-/loputusaine sahtlit iile, et valtida pesu-/loputusaine (levoolamist. Parast pesu-/
loputusaine lisamist veenduge, et sahtel oleks pesuprogrammi kaivitamisel taielikult suletud.

4. Enne seadme paigaldamist, liigutamist, transportimist voi reguleerimist eemaldage v6i kinnitage
pesuaine sahtel, et takistada pesu- ja loputusaine tlevoolamist.

5. Sddvitavad katlakivieemaldid véivad seadet kahjustada. Arge kasutage lahusteid. Arge peske
réivaid, mida on puhastatud lahustite voi kergestisuttivate ainetega.

6. Kui on vaja doseerida kasitsi, saate automaatse doseerimise funktsiooni valja lulitada ja lisada

pesuainet kasitsi:

Pesuaine kogus sdltub pesu tulbist, maardumisastmest, varvist ja pesemistemperatuurist.

Kasutage alati sobivat kogust.

6.2 Liigne pesuaine voib pdhjustada vahutamist, mis mojutab pesemistulemust. Kui seade tuvastab,
et vahtu on liiga palju, vdib see programmi vahu eemaldamiseks peatada.

6.3 Kui kasutatakse ebapiisavalt pesuainet, voib pesemistulemus halveneda ning samuti voib trumlis
ja veevoolikutes tekkida katlakivi.

6.4 Kasitsi pesupulbrit lisades on soovitatav lisada see enne pesuprogrammi kaivitamist. Eelnevalt
lisades veenduge, et pesuaine sahtliosa oleks taiesti kuiv, vastasel juhul vdib pesupulber enne
pesuprogrammi algust kdveneda ja tiikki minna.

7. Arge kasutage kontsentreeritud ega véga kontsentreeritud pesu- ega loputusainet (maksimaalne
lubatud viskoossus on 800 mpa.s). Kasutage neid ainult parast lahjendamist veega.

8. Arge pange pesupulbrit automaatse doseerimise sahtlisse.

9. Etvaltida pesu-/loputusaine kuivamist sahtlis, arge avage pesuaine sahtli kaant liga kauaks.
Tdmmake sahtel valja ainult pesuaine lisamiseks voi vahetamiseks.

10. Hoidke pesu-/loputusaine laste kaeulatusest eemal.

11. Pesuaine sahtlis ei ole spetsiaalset sahtlit desinfitseerimisainete jaoks, seega ei ole
desinfitseerimisaine lisamine soovitatav.

PANGE PESU MASINASSE

Avage masina uks, veenduge, et trumlis poleks vddrkehi, ja pange riided lahtiselt trumlisse.
Sulgege masina uks, nii et kuulete kldpsatust, mis naitab, et seadme uks on tihedalt suletud.

6.

-

-‘g— Arge pange trumlisse liiga palju pesu. Maksimaalse pesukoguse kohta vaadake programmide
tabelit. Kui trummel on liiga tais, ei pruugi riided hasti puhtaks saada.
-‘g— Pange pesu taielikult trumli sisse, et riided ukse vahele kinni ei jadks.
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ESMAKORDNE KASUTAMINE

Puudutage Q) et seade sisse lUlitada ja seade seejarel haalestada.

Konfigureerige keel ja WLAN vastavalt juhistele ja kasutaja vajadustele ning viige haalestamine I6pule.
Keel

Valige keel; vaikimisi on valitud inglise keel, keerake p&hinuppu, et keel valida, ja seejarel vajutage
O et valik kinnitada ja edasi liikuda.

WLAN

Looge seadme vorguiihendus haalestage WLAN-Uhendus vastavalt juhistele.
Kui te ei vaja vorgutihendust, hoidke selle haalestuse vahelejatmiseks all nuppu Q

Nouanded kasutamiseks

Juhendi kuva avamiseks puudutage korduvalt Q et aktiveerida juhendi kuva ja parast |dpetamist
aktiveerida kasutajaliidese pdhikuva.
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PROGRAMMID JA FUNKTSIOONID

Kasutajaliidese pohikuva

Masinat juhitakse funktsiooninuppude puudutamise ja pdhinupu keeramise teel. Toidenuppu,

nuppe Kaivitus/Paus, Tagasi, Valikud, Kinnitus jms funktsiooninuppe kasutatakse neid puudutades;
programmi valitakse pShinuppu keerates; lisafunktsioonide ja muude satete valimiseks keeratakse
pdhinuppu ja puudutage funktsiooninuppe.

Loplik kuva séltub tegelikust olukorrast.

Toide

Nukakihi filter

Pdhinupp

Ikooni kirjeldus

Funktsiooninupud

Ikoon Nimi Kirjeldus

Q) Toide Kasutatakse seadme sisse ja valja
l0litamiseks.

Nl Kaivitus/paus Kasutat_akse programmi kaivitamiseks ja
peatamiseks.
Vajutage, et naasta kasutajaliidese

‘:) Tagasi eelmisele kuvale; vajutage pikalt, et naasta
kasutajaliidese pdhikuvale.
Vajutage, et aktiveerida lisafunktsioonide

gg Valikud valik; vajutage pikalt, et aktiveerida susteemi
funktsioonide satted.

O Kinnitus Kasutatakse tehtud valiku kinnitamiseks.

= WLAN See ikoon kuvatakse, kui seade on vdrguga

Uhendatud.

Kaugjuhtimine

See ikoon kuvatakse, kui Kaugjuhtimine
funktsioon on sisse lilitatud.

Luugi lukk

See ikoon kuvatakse, kui seadme luuk on
lukus.

| e |

Puhasta nuki filter

Vajutage siia, tdmmake vélja ja puhastage
nuki filter.

Kaivitus/paus

27



28

Programmide tabel

Vajutage toitenuppu, et seade sisse lilitada, seejarel keerake pdhinuppu, et valida sobiv programm
vastavalt riiete tuubile ja mdardumisastmele. T66 ajal ei liigu pdhinupp automaatselt.

Maksimaalne Maksimaalne

Programm Funktsioon koormus (kg) kiirus (p/min) Programmi kirjeldus
%50426?&) W 12 1400 See programm sobib keskmiselt maardunud
\ WD 8 puuvillasele pesule.
Cotton W 12
(Pl.J.uVI"an?) WD See programm sobib keskmiselt kuni tugevalt
(Kiilm, 20 °C, 1400 BT illasele v&i li | |
30 °C, 40 °C, 60 8 méaardunud puuvillasele véi linasele pesule.
°C, 90 °C) D
Synthetics w
(Siinteetiline) WD 6 1400 See programm sobib keskmiselt maardunud
ulm, ) ) slinteetilisele pesule.
(Kiilm, 20 °C, 30 °C, Unteetilisel |
40 °C, 60 °C) D
?Pc::m?llgn?; See programm sobib niiske puuvillase pesu
kuivatamine) D 8 1400 kuivatamiseks parast tsentrifuugimist. Arge lisage
- selle programmi puhul pesuainet/pehmendajat.
(Ssymi\:émlsnlgry See programm sobib maardunud slinteetilise pesu
Kuivatamine) D 6 1400 kuivatamiseks parast tsentrifuugimist. Arge lisage
_ selle programmi puhul pesuainet/pehmendajat.
Refresh \k‘See progra?:m ontméeldﬁd \{(éirtesg kogluse_ y
1 . uiva pesu kuumutamiseks, kortsude silumiseks
(_Varskendamlne) N 2 ! ja Idhnastamiseks. Kraan tuleb avada ning
pesuvahendit ega Idhnaainet ei lisata.
Baby Care w See programm sobib imikuriiete, -pesu jne
(Beebiriided) WD 2 1400 pesemiseks ning see desinfitseerib neid korgel
(40 °C, 60 °C, temperatuuril. Selle programmi puhul ei ole
90 °C) D soovitatav pehmendajat lisada.
W See programm sobib sellise pesu pesemiseks,
Allergy Care mis talub kori i i
f get temperatuuri ega tuhmu kergesti.
gé(l)lgglavastane) o 2 1400 See eemaldab allergeenid, nagu dietolm, lestad,
D parasiidid jne kdrgete temperatuuride abil.
Pets W
(Lemmikloomad) WD 6 1400 See programm on mdeldud pesule, millel on
Kiilm, 20 °C, 30 °C, lemmiklooma karvu.
(
40 °C, 60 °C) D
gggﬁ;isie'ne 39" See programm sobib vaikese koguse tugevalt
(Kiilm, 20°C, 30°C W 6 1400 maardunud pesu intensiivseks pesemiseks lihikese
40°C) ’ ! ’ aja jooksul.
Ygz:nimy 9’ See programm on 96-minutiline pesu- ja
Kuivatamine 96') WD 8 1400 kuivatustsuikkel, sobilik igapaevaste kergete
- rdivaste kiireks pesemiseks ja kuivatamiseks.
Quick 15" (Kiire 15") See programm sobib vaikese pesukoguse voi
(Kiilm, 20°C, 30°C, w 2 800 kergelt maardunud pesu pesemiseks. Kui muudate
40°C) vaikimisi satteid, on pesuaeg pikem.
Wash&Dry 49' See programm on 49-minutiline pesu- ja
(Pesu& WD 1 1400 kuivatustsiikkel, mis sobib vaikese koguse
Kuivatamine 49') kergete ja dhukeste rbivaste kiireks pesemiseks ja
- kuivatamiseks.
Bedding W
(Voodipesu) WD 3 1400 See programm sobib suurte esemete, nagu
ilm, b ardinate, voodilinade ja tekikatete, pesemiseks.
(Kiilm, 20 °C kardinat dilinad tekikatet k
30 °C, 40 °C, 60 °C) D
Wool (Villane) W 3 600 See programm sobib pesumasinas pesemiseks
(Kulm, 20°C, 30°C, WD 1 sobivate villaste riiete pesemiseks (vt ndudeid
40°C) D 1 / etiketil).



Maksimaalne Maksimaalne

Programm Funktsioon koormus (kg) kilrus (p/min) Programmi kirjeldus
Rinse+Spin W 12 See programm on méeldud pesu eraldi
(Loputus+ 1400 loputamisek: tsentrifuugimiseks. Arge li
Tsentrifuugimine) WD 8 loputamiseks ja tsentrifuugimiseks. Arge lisage
_ selle programmi puhul pesuainet.
Seda programmi kasutatakse trumli puhastamiseks
Drum Clean ja pesuvahendi jaakide, samuti bakterite
(Trumli puhastus) WD / 800 eemaldamiseks, mis kogunevad ja kasvavad
(90 °C) madalatel temperatuundel pesemisel. Arge lisage
selle programmi puhul pesuainet/pehmendajat.
Spin (Tsentrifuug- S 12 Seda programmi kasutatakse pesu eraldi
imine) 1400 tsentrifuugimiseks. Arge lisage selle programmi
- SD 8 puhul pesuainet/pehmendajat.
Al super wash (Al W G See programm suudab nutikalt tuvastada pesu
superpesemine) WD / kaalu ja maardumisastet ning sobib puuvillase,
- D 8 linase ja sunteetilise pesu jaoks.
;r.li.gi';g%a See on ajastatud tstikliga programm koos
kuivatamine) D 8 / kuivatamisega, mls‘_v0|malda‘b yall_da sobiva
- kestuse vastavalt rilde materjalile ja pesu kogusele.
Delicates w 3 See programm sobib pesumasinas pestavatele
(Orn pesu) WD 1 600 siidist riietele (vt pesumargise ndudeid). Selle
(Kiilm, 20°C, 30°C, programmi puhul ei ole soovitatav pehmendajat
40°C) D 1 / lisada.
Mix (Sega) w See programm sobib kergelt kuni mdddukalt
%Lllg"ezoo (g’ - i 6 1400 maardunud puuvillasele voi siinteetilisele pesule.
’ D

w 3 See programm sobib pesumasinas pestavatele
?Kolm (ggjgd)so"c WD 15 600 sulgedega téidetud esemete, nagu padjad,
40°C) ’ ! ’ ’ madratsid ja voodlkattematerjalld ning slinteetiliste

D 1,5 / kiududega taidetud esemete pesemiseks.
Sportswear Wi 5 1000
(Spordiriided) WD See programm sobib pesumasinas pestavatele
(Kilm, 20°C, 30°C, 5 1400 spordiriietele.
40°C) D
Shirts (Sargid) w See programm sobib puuvillasest, linasest,
(Kiilm, 20 °C, 30 °C, 3 1400 slinteetilisest materjalist voi segakiust sarkide
40 °C, 60 °C) WD pesemiseks.

W — Ainult pesu D — Ainult kuivatamine WD — Pesu ja kuivatamine N — Kuivatushooldus

S — Ainult tsentrifuugimine  SD — Tsentrifuugimine ja kuivatamine

Napunaited. \

e Parast Intensiivse 39' programmi valimist puudutage nuppu ,,-:O:-“, et vahetada Intensiivse 39' ja
Pesu & Kuivatamise 96' programmide vahel. '

e Parast Kiire 15' programmi valimist puudutage nuppu ,,-O et vahetada Kiire 15' ja Pesu & Kuivatamise 49'
programmide vahel.

e Varskendusprogramm on kuivatushoolduse tsiikkel. Kasutage funktsiooni ,Kuivatustase®, et maarata hooldusaja
pikkus (véimalused: 15/30/45 minutit).

Markus

(1) Vee temperatuur: Valige sobiv veetemperatuur vastavalt valitud pesuprogrammile. Pesemisel jargige réivaste

tootja pesemisjuhiseid vdi margistust, et valtida réivaste kahjustamist.

(2) Tegelik veetemperatuur v&ib programmi ettenéhtud temperatuurist erineda.

(3) Testitulemused soltuvad vee réhust, karedusest ja temperatuurist, ruumi temperatuurist, pesu tilbist ja hulgast,

maardumisastmest, kasutatavast pesuainest, pingekdikumistest ja muudest valikutest.

(4) Kui lisate pesutsiikli ajal liiga palju pesu, vib pesemine olla véhem tdhus, kuna masin tuvastab esialgu

vaiksema kaalu ja lisab vahem vett. Ebapiisav veekogus vdib samuti kahjustada pesu ja pesemisaeg pikeneb.

(5) Trumli puhastamine (kui on saadaval). Enne trumli puhastamise programmi kasutamist tuleb trummel

tiihjendada. Seda programmi soovitatakse kasutada vahemalt kord kuus.

(6) Lubjasette eemaldamiseks kasutage sodvituskaitsega katlakivi eemaldusainet (kasutage ainult mittesdévitavaid

katlakivieemaldeid ja jargige katlakivieemaldi kasutamise juhiseid). Kaivitage , Trumli puhastus” (v6i muu

kdrge temperatuuriga) programm mitu korda, et eemaldada kdik katlakivieemaldi jaagid ja I16petada katlakivi

eemaldamine. Soovitatav on katlakivi eemaldada véahemalt kord kuue kuu jooksul.

'9' Maksimaalne vai nimikoormus kehtib pesu kohta, mis on ette valmistatud vastavalt standardi IEC60456 satetele.
A4

'9' Parima pesutulemuse saavutamiseks soovitame téita trumli puuvillase pesu programmi kasutamisel mitte
rohkem kui 2/3 ulatuses trumli mahust.
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LISASATTED JA FUNKTSIOONID

Pérast sisselulitamist kuvab ekraan vaikimisi programm ja satted. Kui soovite kasutada vaikimisi
satteid, puudutage programmi kaivitamiseks nuppu ,Kaivitus/Paus*.

Kasutaja saab valida sobivaid programme ja parameetreid ning lisada vajaduse korral tédiendavaid
funktsioone.

Parast nupu , Kaivitus/paus” puudutamist ei saa teatud funktsioone enam muuta. Kui teil on vaja
satteid muuta, hoidke all toitenuppu, et seade valja lllitada; seejarel kaivitage seade uuesti ning
valige vajalik programm ja funktsioon.

m Enne programmi kaivitamist valige programm p&hinupu abil, seejérel puudutage funktsiooninuppe,
et maarata Temp., Loputus, Tsentrifuugimine, Tsikkel, Kiirem ja Automaatse doseerimise
funktsioonid. Erinevate programmide puhul varieeruvad lisafunktsioonid ja valikuvdimalused.

Power (Intensiivne) ()

Kasutatakse seadme sisse ja valja lUlitamiseks.

Kui teil on vaja programm t66 ajal valja lilitada, hoidke all Toidenuppu.

Kui programm té6tab ja ménda aega ei tehta thtegi toimingut, lilitab seadme ekraani automaatselt
vdlja, et energiat saasta. Keerake pohinuppu voi puudutage ménd nuppu, et ekraan aratada.
Ootereziimis vdi programmi |dppedes lilitab seade ekraani automaatselt valja, kui mdnda aega ei
tehta Uhtegi toimingut. Kui parast ekraani valjalilitamist ei tehta mdnda aega Uhtegi toimingut, llitub
seade automaatselt valja.

Alarmolekus ei lilitu seadme ekraan valja.

Start/Pause (Start/Paus) p||

Kasutatakse programmi kaivitamiseks ja peatamiseks.
Seadet ei saa kaivitada, kui uks ei ole suletud voi lukustatud.

Al Super Wash'3 (Al Superpesu'3)

Kui seade on lihendatud toiteallikaga, valja lilitatud voi ootereziimis, vajutage ja hoidke seda nuppu
all, et alustada Al superpesu programmi.

Temp. (Temperatuur) &

Kasutatakse pesemistemperatuuri valimiseks enne programmi kaivitamist.

Vajutage seda enne programmi kaivitamist, et maarata pesutemperatuur. Vajutage pidevalt, et liikuda
|abi valikute. Temperatuuri saab valida jargmiselt: kiilm/20/30/40/60/90 °C. Iga programmi puhul
kasutatav temperatuur on erinev.

Rinse (Loputus) =J

See funktsioon muudab loputuskordade vaikimisi valitud arvu.

Enne programmi kaivitamist vajutage seda loputuskordade maaramiseks. Vajutage pidevalt, et
likuda labi valikute. Valida saab jargmisi loputuskordi: 1/2/3/4/5 korda. Iga programmi jaoks valitavate
loputuskordade arv on erinev.

Spin (Tsentrifuugimine) @

See funktsioon véimaldab muuta programmi tsentrifuugimiskiirust.

Enne programmi kaivitamist vajutage seda, et maarata tsentrifuugi kiirus. Vajutage pidevalt, et liikuda
|abi valikute. Kiiruse valikud on jargmised: 0/400/600/800/1000/1200/1400 p/min. Iga programmi

jaoks maaratav kiiruste vahemik on erinev. Valige ,0 rpm®, et valtida pesu kuivatamist ja vesi
masinast ainult valja lasta.

Cycle Mode (Tsiikkel) %t

See funktsiooniga saab lilitada programmi tstklireziimi.
Praegune tslikkel kuvatakse esimest korda, vaikimisi on see Ainult pesemine. Puudutage uuesti, et
vahetada "Pesemine&Kuivatamine/Kuivatamine/Pesemine" vahel.



Quicker (Kiirem) ¢

See funktsioon vahendab programmi kestust ja kiirendab pesutsuklit.

Puudutage seda valikut enne programmi kaivitamist, et programmi kestust vahendada. Puudutage
uuesti, et likuda labi programmi Quicker (Kiirem) satete.

Méned programmid saab seadistada kahe reziimiga, samas kui teistel programmidel reziimi valida ei
saa. Eri valikud vastavad programmide erinevatele maksimaalsetele koormustele.

Automaatse kaalumisega programmide puhul tihistab selle funktsiooni valimine automaatse
kaalumise. Parast valiku tuhistamist jatkub automaatne kaalumine.

Auto Dose (Automaatne doseerimine) ¢

Nutika doseerimise funktsioon pesu-/loputusaine jaoks on vaikimisi lubatud.

Puudutage seda valikut, et funktsioon lubada/keelata. Kasitsi lisamiseks keelake see funktsioon. Kui
funktsioon on keelatud, peate Uihe pesukorra jaoks vajaliku koguse pesuainet lisama pesuaine sahtli
lahtrisse ,Manuaalne pesuvahend*.

Vajutage pikalt, et avada haalestusliideses; muutke pesu-/loputusaine doseeritavat kogust vastavalt
vajadusele ning valige reziim: Off/Less/Standard/More (Valjas/Vahem/Tavaline/Rohkem). Vaikimisi
on valitud ,Tavaline®. Kui valite ,Valjas®“, keelatakse vastava pesu-/loputusaine nutikas doseerimine.
Kui pesu-/loputusainet on ebapiisavalt, kuvatakse ekraanil hoiatusena vastav punane ikoon. Avage
pesuaine sahtel ja lisage vajalikul maaral pesu-/loputusainet.

Hoidke pesuaine sahtel programmi ajal suletuna.

Additional functions (Lisafunktsioonid) 35

m Puudutage ,,E g“, et avada taiendavate funktsioonide héélestusliides.

Enne programmi kaivitamist saavad kasutajad vastavalt oma vajadustele valida lisafunktsioone,
nagu kaugjuhtimine, vaikne, |[dpetamise viivitus, kortsumisvastane, kuivatustase, kiilmpesu, eelpesu,
aur, intensiivne pesu, plekieemaldus, 6rn kuivatus ja 66reziim. Kasutajad saavad vajadusel lilitada
lapseluku sisse enne programmi kaivitamist voi parast seda. Lisafunktsioonide valimiseks keerake
pdhinuppu, valiku kinnitamiseks puudutage valikut O ja valiku tuhistamiseks puudutage seda
uuesti. Valgustatud ikoon naitab, et funktsioon on aktiivne. Erinevatel programmidel on valimiseks
erinevad lisafunktsioonid.

. . . N
Remote Control (Kaugjuhtimine)
See funktsioon vdib aktiveerida/inaktiveerida seadme kaugjuhtimismooduli.
P&orake pdhinuppu selle funktsiooni valimiseks, puudutage ikoone O ja [j\ et need sdttiksid,
ning kaugjuhtimise funktsioon aktiveeritakse. Sama toimingut saab kasutada ka kaugjuhtimise
valjalilitamiseks.
Enne kaugjuhtimise funktsiooni aktiveerimist veenduge, et WLAN-funktsioon oleks sisse lilitatud ja
Uhendatud ning luuk oleks korralikult suletud.
Kui WLAN-funktsioon on sisse lilitatud ja Uhendatud, kuid ekraanil ei pde ikoon B\\ saate vaadata
olekut véi maarata programmi parameetreid ja funktsiooni satteid (séltuvalt mudeli digustest)
mobiiltelefoni kaudu, kuid te ei saa programmi kaugjuhtimisega kaivitada.
Kui WLAN-funktsioon on sisse lllitatud ja Uhendatud ning ekraanil on ikoon E]\\ sisse lulitatud,
saate maarata programmi parameetreid ja funktsioone mobiiltelefoni kaudu ning saate programmi
kaugjuhtimisega kaivitada.
Kui parast Kaugjuhtimine reziimi sisselllitamist masin ja rakendus teatud aja jooksul ei t66ta, lulitub
see energiasaastureZiimi ja lUlitub automaatselt valja, kui seda 7 paeva jooksul ei kasutata.

Child Lock (Lapselukk) &

Seadmel on lapseluku funktsioon, et lapsed ei saaks seadet kasutada ega programmi segada.
Selle funktsiooni valimiseks keerake pdhinuppu, puudutage valikut O suttib ikoon @ ja
funktsioon Child Lock (Lapselukk) on sisse lulitatud. Sama toimingut saab kasutada Child Lock
(Lapselukk) valjalilitamiseks.

Parast programmi I16ppu tihistatakse lapseluku funktsioon automaatselt.
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Mute (Vaikne) <

See funktsioon summutab kdik helid peale alarmiheli, et vahendada miira.

Selle funktsiooni valimiseks keerake p&hinuppu ja vajutage O et valik aktiveerida/inaktiveerida.
Delay End (Lopetamise viivitus) ©

See funktsioon voimaldab ajastada pesupesemise sobivale ajale. Valige programm ja funktsioon ning
jatkake seejarel selle funktsiooni maaramisega.

Keerake pdhinuppu, et funktsioon valida, puudutage O et avada aja valimise kuva, ning keerake
pdhinuppu, et valida programmi Idppemisaeg. Puudutage O ajastamine suttib; puudutage
,Start/Pause” nuppu, ajastamine on kaivitatud.

Kui te parast ajastuse maaramist programmi ning olulisi parameetreid ja funktsioone muudate (valja arvatud
Kortsude valtimine funktsioon), enne kui vastav funktsioon aktiveeritakse, tiihistatakse maaratud ajastus
automaatselt.

Valitud aeg on programmi I6ppemisaeg, mis sisaldab kogu programmi té6aega, seega peab valitud aeg
ollema pikem kui programmi kestus ja maksimaalne aeg ei saa uletada 24 tundi.

-‘9’- Enne ajastamise funktsiooni kasutamist veenduge, et uks on korralikult suletud.

Anti Crease (Kortsumisvastane) <=

See funktsioon aktiveerib kortsumisvastase reziimi, milles parast programmi [6ppu sisemine trummel
pdorleb vahelduval, et valtida kortsude teket, kui riideid pikka aega masinast vélja ei voeta.

Parast programmi valimist keerake selle funktsiooni valimiseks pdhinuppu ja puudutage funktsiooni
aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks valikut O

Kui see funktsioon on aktiveeritud, lilitub seade programmi I6ppedes automaatselt kortsumise valtimise
reziimi.

Vajutage Kortsude valtimine funktsiooni kasutamise ajal selle funktsiooni I6petamiseks nuppu Kaivitus/
paus. Kui Uhtegi toimingut ei tehta, 16peb programm vaikimisi automaatselt 12 tunni parast.

Kortsumise valtimise reziimi ei saa valida, kui tsentrifuugimiskiiruseks on valitud ,0 p/min*“.

Dry Level (Kuivatustase) 1

See funktsioon vdimaldab valida kuivatamise taseme.

~Pesu&Kuivatamine/Kuivatamine, reziimis keerake pohinuppu, et valida ,Kuivatustase®, seejarel
puudutage O‘ et siseneda kuivatusreziimide liidesesse. Pdorake pdhinuppu, et valida seadistatud
reziimide vahel. Lisavalikus olevad kuivatusreziimid on riidekapp/triikraud/vaga kuiv/kuivatusaeg.
Varskendamise ja Kuivatusaja programmide puhul saate ,Kuivatusaja“ otse valida. Puudutage O et
siseneda kuivatamisaja valiku liidesesse.

Riidekapp on mdeldud riiete kuivatamiseks nii, et neid saaks kohe kanda.

Triikraud tahendab, et riietes on parast kuivamist vaike kogus vett ja neid saab uuesti triikida.

Eriti kuiv on mdeldud riiete kuivatamiseks nii, et neid saaks hoiustada.

,Kuivatusaeg"® on ajastatud kuivatamise funktsioon, mis véimaldab valida sobiva kuivatamisaja vastavalt
pesu tlubile ja kogusele.

+Kuivatusaja“ valikud on 15, 30, 45, 60, 90, 120, 180 v&i 240 minutit. Valige sobiv kuivatusaeg; kui
kuivatusaeg on liiga lUhike, ei kuivatata riideid taielikult.

Parast valiku tegemist puudutage valiku kinnitamiseks nuppu O

Enne kuivatamist kontrollige riiete materjali, et ndha, kas neid vdib kuivatada. Kuivatades erinevatest
materjalidest riideid koos mojutab kuivamisefekti. Soovitatav on kuivatada neid eraldi.

Kuivatamise alguses siseneb vesi automaatselt trumlisse, et loputada ebemeid 6hukanalis, mis on normaalne.
Enne kuivatamist peate veenduma, et kraan on sisse lilitatud ja kasutama peab kilma vett.

Kuivatamise 16pus to6tab seade teatud rltmis, et liigutada pesu ja vahendada kortse. Liigselt puuvillased
riided, mis kleepuvad parast tsentrifuugimist trumli seinale, vdivad méjutada kuivamisefekti. Soovitatav on
need esmalt trumlist valja votta, raputada ja seejarel trumlisse tagasi panna; kuivatage need jao kaupa ja
arge Uletage iga kord vastavate riiete maksimaalset kogust.

Seade tunneb ara kuivatatavate riiete kaalu ning reguleerib automaatselt kuivatamise aega ja intensiivsust.
Kuivamisaeg voib olla maaratud ajast pikem voi [ihem.

Cold Wash (Kulmpesu) %

See funktsioon peseb pesu killma veega ning see saab automaatselt reguleerida pesemise intensiivsust,
et saavutada pesemistulemus energiasaastlikult ja keskkonnasdbralikult.

Enne programmi kaivitamist valimist keerake selle funktsiooni valimiseks p&hinuppu ja puudutage
funktsiooni aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks valikut O
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Cold Wash (Kilmpesu) 5

See funktsioon peseb pesu kilma veega ning see saab automaatselt reguleerida pesemise
intensiivsust, et saavutada pesemistulemus energiasaastlikult ja keskkonnasdbralikult.

Enne programmi kaivitamist valimist keerake selle funktsiooni valimiseks pohinuppu ja puudutage
funktsiooni aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks valikut O

PreWash (Eelpesu) |

See funktsioon lisab programmile eelpesu, mis toimub enne peamist pesuetappi ja sobib tugevalt
maardunud pesu pesemiseks.

Enne programmi kaivitamist valimist keerake selle funktsiooni valimiseks pohinuppu ja puudutage
funktsiooni aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks valikut O

Steam (Aur) %

See funktsioon tekitab auru, et vahendada voi valtida kortse ja muuta riided pehmemaks. Enne
programmi kaivitamist keerake selle funktsiooni valimiseks pdhinuppu ja vajutage Steam (Aur)
funktsiooni aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks valikul O

Stain Removal (Plekieemaldus) *§-

Seda funktsiooni kasutatakse plekkide mahapesemiseks.

Enne programmi kaivitamist keerake selle funktsiooni valimiseks pohinuppu ja vajutage O et
aktiveerida erinevate plekittitipide valimine. Parast pleki valimist puudutage valiku kinnitamiseks
kergelt nuppu O valiku tuhistamiseks puudutage seda nuppu uuesti.

Programmi muutmisel tuhistatakse valitud plekitiup automaatselt.

Gentle Dry (Orn kuivatus)

Soovitame riiete kaitsmiseks kuivatada suhteliselt madalal temperatuuril.
Enne programmi kaivitamist valimist keerake selle funktsiooni valimiseks pohinuppu ja
puudutage funktsiooni aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks valikut O

Night Mode (O6reziim) (&
Enne programmi kaivitamist valimist keerake selle funktsiooni valimiseks pohinuppu ja
puudutage funktsiooni aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks valikut O
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Funktsioonide valiku tabel

Eco 40-60 (Oko 40-60)

Cotton (Puuv|||ane) . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Synthetics (Stnteetiline) ololo] oo fo . olof o . o|lo| oo . . . .
Cotton Dry =|le|lo|l=]=| = |o]|o]| o o |lolalalz] = | = o | o
(Puuvillane kuivatamine)

Synthetics Dry S I I R s lol o R S I I I _ R .
(Sunteetiline Kuivatamine)

Refresh (Varskendamine) - - - - - - LI - - - - - = - - -
Baby Care (Beebiriided) oflofo| oo . o lo| o . e — ¢+ O . - . .
Allergy Care —|oloflo|=]| o |o]|o| o o lo|lal|lo|®]| o - o | o
(Allergiavastane)

Pets (Lemmikloomad) ofoflo| o |=] © o lo| o . olofo]o . - . .
Power 39' (Intensiivne 39') ¢ ¢ o o e . o« e e . - = & - - - - -
Wash&Dry 96' A I I I . 5 1ol o R I R I _ _ _
(Pesu&Kuivatamine 96")

Quick 15" (Kiire 15') o e e e — e I ¢ - - - - = - - -
Wash&Dry 49' I I I e . s 1ol o R I I R _ _ _
(Pesu&Kuivatamine 49')

Beddmg (Voodipesu) . . . . = . . . . . . . . = . = . .
Wool (Villane) L . LI - ¢ - - - - - - .
Rinse+Spin (Loputus+ lalololo] o s lol o R S R I I _ R .
Tsentrifuugimine)

Drum Clean A I I R R 5 lol o Slelol 22| 2 _ _ .
(Trumli puhastus)

Spin (Tsentrifuugimine) - = & e - - ¢« e e . ¢ - - - - - . .
Al super wash A I I (A R s lol = U I (Y I O _ _ _
(Al superpesemine)

Time Dry A I I R R s lol o [ I Y I R _ _ .
(Taimeriga kuivatamine)

Delicates (Orn pesu) e - e - - - - - - .
Mix (Sega) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 - 0 - 0 0
Down (Su|ed) . . . . = . . . . . . = = = = = = .
Sportswear (Spordiriided) L ) DR . I = o .
Shirts (Sargid) e o e e _— e o o e . ol=| == = - . .

« Valitav funktsioon
— Funktsiooni ei saa valida
o Vaikimisi funktsioon, mida ei saa tiihistada
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m SUsteemi funktsiooni sétete aktiveerimiseks hoidke all nuppu gg.

Kasutaja saab vastavalt vajadusele valida WLAN-i, APP and Pairing (Rakendus ja sidumine),
Language (Keel), User Program (Kasutaja programm), Drum Clean Reminder (Trumli puhastamise
meeldetuletus), Drum Light (Trumli valgustus), System (Susteem) ja muid susteemi funktsioone,
keerates funktsiooni valimiseks pdhinuppu ja puudutades valiku kinnitamiseks O Selle funktsiooni
lubamiseks suttib vastav ikoon.

WLAN =

Selle valimiseks keerake pohinuppu, seadme WLAN-funktsiooni sisse-/valjaliilitamiseks puudutage

nuppu Oja WLAN-vérguga thenduse loomiseks vajutage pikalt nuppu O

Vorgu konfigureerimine:

1. Lllitage toide sisse, vajutage pikalt nuppu ggja keerake pdhinuppu, et valida WLAN.

2. Vérgu konfigureerimise alustamiseks vajutage pikalt O ekraanile ilmub ,Connecting”
(Uhendamine).

3. Jargige seejarel rakenduses kuvatavaid juhiseid. Kui thenduse loomine dnnestub, kuvatakse
ekraanil vorgu konfigureerimise dnnestumise nait.

4. Kui see nurjub, saate toimingut esimesest sammust korrata.

APP and Pairing (Rakendus ja sidumine) @

Seda funktsiooni tuleb kasutada, kui WLAN on sisse lulitatud ja Uhendus on normaalne. Selle
valimiseks keerake pdhinuppu ja vajutage O et sisestada haalestusse ,User adding” (Kasutaja
lisamine) ja ,Unpair” (Sidumise tihistamine).

Parast seadme vdrguga thendamist ja sidumist saab seadet kaugjuhtida mobiiltelefoni rakenduse
kaudu.

Language (Keel) &

Keerake pohinuppu, et see valida, ja vajutage O et alustda ,Language” (Keel) valimist.
Parast pohinupu keeramist keele valimiseks puudutage valiku kinnitamiseks O

User Program (Kasutaja programm) 53

Kasutaja saab maarata programmi, mis kuvatakse avalehel.

Selle suvandi valimiseks keerake pdhinuppu ja vajutage O et aktiveerida ,User Program*“ (Kasutaja
programm) seadmine.

Programmi valimiseks keerake pdhinuppu, valiku tihistamiseks puudutage valikut Oja valiku
kinnitamiseks puudutage seda uuesti. .

Programme ,Drum Clean” (Trumli puhastus) ja ,Oko 40-60“ ei saa avalehelt eemaldada.

Drum Clean Reminder (Trumli puhastamise meeldetuletus)

See valik vdimaldab méaarata trumli puhastamise meeldetuletuse sageduse.

Keerake selle suvandi valimiseks pdhinuppu ja vajutage O et aktiveerida Drum Clean Reminder
(Trumli puhastamise meeldetuletus) seadmine. Keerake p&hinuppu meeldetuletuse sageduse
valimiseks ja puudutage valiku kinnitamiseks O

Drum Light (Trumli valgustus) -C:

See valik véimaldab trumli valgustit kasitsi sisse/valja lilitada.

Kui trumli valgusti on sisse lulitatud, suttib trumli valgusti automaatselt, kui masin sisse lulitatakse,
programm peatatakse, programm I6peb voi kui programm tootab ja keeratakse pShinuppu voi
puudutatakse aktiivset nuppu.
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Standard Dosage Amount (Standardne doseeritav kogus) £
Sellega saate maarata pesuaine tavalise koguse dosaatoritele 1 ja 2. Kui see valik on aktiivne, saate
pesu-/loputusaine kogust vajadusel reguleerida.

Selle suvandi valimiseks keerake pdhinuppu ja vajutage O et aktiveerida ,Standard Dosage Amount*
(Standardne doseeritav kogus) seadmine.

Keerake p&hinuppu, et valida dosaator 1 / dosaator 2, ja kinnitamiseks puudutage O

Pesuaine vaikimisi doseeritav kogus on 50 ml (sobib 4-5 kg pesu jaoks) ja loputusaine vaikimisi
doseeritav kogus on samuti 50 ml (sobib 4-5 kg pesu jaoks); reguleerimisvahemik on 10 kuni 100 ml.

Dispenser 2 (Dosaator 2) &3

Sellega saate maarata pesuaine koguse dosaatorile 2. Saate valida selle lahtri, et kasutada pesu-/
loputusainet vastavalt oma vajadustele.

Selle valimiseks keerake pdhinuppu ja vajutage O et aktiveerida ,Dosaator 2“ seadmine.

Keerake pdhinuppu, et valida pesu-/loputusaine, ja kinnitamiseks puudutage O Toimige vastavalt
ekraanil kuvatud juhistele. Parast valiku tegemist lisage ainet vastavalt valitud satetele.

,Dosaator 2 doseerib vaikimisi loputusainet. Kui loputusainet on ebapiisavalt, kuvatakse ekraanil
hoiatusena punane ikoon @

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, kui reguleerite pesuaine doseerimist.

1. Kui valitud on sama pesuaine, doseeritakse vaikimisi kdigepealt dosaatoris 2 olevat pesuainet. Kui
seda pole piisavalt, doseeritakse pesuainet dosaatorist 1. Kui pesuainet ikka ei piisa, kuvatakse
hoiatusena punane vahese pesuaine ikoon @0.

2. Kui on valitud muu pesuaine, doseeritakse vaikimisi pesuainet dosaatorist 2 ja sittib ikoon @0. Kui
selles lahtris on pesuainet liiga véhe, kuvatakse ekraanil hoiatuseks punane ikoon 2 @0.

Pesu-/loputusaine vahetamisel tihjendage esmalt lahter ja aktiveerige funktsioon ,Pump Clean®
(Pumpa puhtaks), et eemaldada lahtrist jadgid enne aine vahetamist ja nii valtida pesemistulemuse
mdjutamist.

Pump Clean (Pumpa puhtaks) ©¢
See funktsioon eemaldab lahtrist seal olevad jaagid, et tagada optimaalne pesutulemus.

Funktsiooni valimiseks keerake p&hinuppu ja puudutage O et valida ,Pump Clean® (Pumpa puhtaks).
Keerake pdhinuppu, et valida dosaator 1 / dosaator 2, ja kinnitamiseks puudutage O Avage pesuaine
dosaatori sahtel, tihjendage vastav lahter ja taitke see puhta veega. Arge Uletage puhta veega
taitmisel MAX-marki. Parast vee lisamist sulgege pesuaine sahtel taielikult. Toimige vastavalt ekraanil
kuvattud juhistele ja aktiveerige funktisoon ,Pump Clean® (Pumpa puhtaks).

-‘g— Enne selle funktsiooni aktiveerimist tiihjendage kindlasti sahtel, vastasel juhul tekib trumlisse vaht.

System (Siisteem) [@

See valik aktiveerib funktsioonide ,System Update” (Stuisteemi uuendus), ,Reset” (Lahtesta), ,Demo*,
,Operating Tips® (Nduanded kasutamiseks), ,Software Licenses* (Tarkvaralitsentsid) jne haalestuse.

-‘g— Funktsiooni Demo aktiveerimisel ei saa programmi kaivitada. Demoreziimist valjumiseks hoidke
all nuppu EE, et aktiveerida slisteemi satted, keerake pdhinuppu, et valida ,System* (Ststeem),
puudutage O keerake pohinuppu, et valida ,Demo*, ja puudutage O et see valja lilitada.
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NUTIKAS VORK

Avage nutitelefonis voi tahvelarvutis ,Settings®, aktiveerige Bluetooth- ja juhtmevaba ihendus ning
looge Uhendus juhtmevaba voérguga.

“Q- MARKUS.

See seade toetab 2,4 GHz Wi-Fi-Uhendust.
Kui Wi-Fi funktsioon on lubatud, suureneb seadme energiatarve. Wi-Fi tarbitav vdimsus on siiski alla
2 W, seega ei mojuta see seadme energiatdhusust.

Allalaadimine
Otsige nutitelefoni voi tahvelarvuti rakenduste poest (Google Play Store, Apple App Store) rakendust
ConnectLife, laadige rakendus alla ja installige see.

Q- MARKUS.

Joudluse ja kasutuskogemuse parandamiseks vdidakse rakendust ilma etteteatamata uuendada.
Logi sisse

Peadte rakendusse ConnectLife oma kontoga sisse logima. Kui teil ei ole ConnectLife'i kontot, peate
looma uue konto. Lisateavet leiad rakenduse kasutusjuhendist.

“Q~ MARKUS.
Kui teil on Google'i konto, saate sisse logida otse oma Google'i kontoga.

Seadme sidumine
1. Avage nutitelefonis voéi tahvelarvutis rakendus ConnectLife.
2. Siduge seade ConnectLife'is jargmiselt:

A. Klépsake ,Home" liidesel ,+, seejarel valige ,Add device“ vdi ,Scan®.

B. Valige ,Washing Machine” vdi kidpsake ,Scan QR/BAR code” v&i or ,Manual entry*.

C. Skannige seadmel olev ,QR/BAR code” vdi sisestage seade kasitsi ,SN". Kui te seda ei leia,
kldpsake juhiste saamiseks (?).

D. Lugege juhiseid ja kasutage seadet, kuni see lUlitub olekusse ,Connecting“, seejarel kidpsake
SJNEXT.

E. Rakendus hakkab seadet otsima. Valige otsinguloendist soovitud seade. Kui seda ei leita,
kontrollige, kas Bluetooth on aktiveeritud. Hoidke Bluetooth aktiivses reziimis ja kldpsake
SJNEXT*.

F. Valige oma kodune Wi-Fi-Uhendus, sisestage parool ja kldpsake nupul ,CONNECT". Seade
alustab Uhendamist ja sidumist.

G. Parast sidumise 6nnestumist saate maarata seadme nime ja ruumi, kus see asub.

H. Seadet saab nulid rakenduse kaudu eemalt juhtida.

Unpair

1. Sidumise tlihistamine seadmes.

. Kontrollige ja veenduge, et WLAN-funktsioon oleks sisse lilitatud ja thendatud.

. Susteemi funktsiooni satete aktiveerimiseks hoidke all gg.

. Keerake pohinuppu, et valida ,APP and Pairing” ja puudutage valiku kinnitamiseks O
. Keerake pdhinuppu, et valida ,Unpair®, ja puudutage O et valik kinnitada.

moo o>

. Kdigi sidumiste tuhistamiseks valige ,SURE" ja puudutage O
2. Sidumise tlihistamine nutiseadmes.
A. Lehel ,Devices” valige ja puudutage seadet, mille sidumise soovite tihistada.
B. Satete lehele sisenemiseks puudutage ,Settings".
C. Seadme sidumise tuhistamiseks rakenduses ConnectLife puudutage nuppu ,Remove Device®.
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Data Delete oo
Slsteemi seadete sisestamiseks vajutage ja hoidke all ,gg‘. Keerake p&hinuppu, et valida ,System*

ja koputage O Keerake pohinuppu, et valida ,Reset ja koputage O Sisteemi lahtestamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Parast sisteemi I&htestamist kustutatakse kasutaja seadmesse
salvestatud andmed.

PROGRAMMI KAIVITAMINE

Valige programmi ja funktsiooni parameetrid ning veenduge, et pesuaine oleks lisatud pesuaine
lahtrisse; vajutage programmi kaivitamiseks nuppu Kaivitus/paus.

PROGRAMMI LOPP

Programmi I6ppedes kostab helisignaal ja ekraanile ilmub I6ppemiskuva. See naitab I6ppenud
programmi energiatarbimist, té0aega, veetarbimist ja loputuste arvu (kui kasutati kuivatusfunktsiooni
vOi Anti Crease funktsiooni, on ekraanikuva parast programmi [6ppu teistsugune). Valjalilitamiseks
voite vajutada toitenuppu. Kui te teatud aja jooksul Uhtegi toimingut ei tee, lilitab seade ekraani
automaatselt valja. Kui te ei tee Uhtegi toimingut teatud aja jooksul parast ekraani valjalllitamist, 1llitub
seade automaatselt valja.

-‘g— Péarast programmi 16ppu lulitage seadme toide vélja, sulgege veekraan, eemaldage toitekaabel
pistikupesast, avage luuk ja eemaldage trumlist pesu.
-‘g— Mdned programmid tuvastavad enne pesemist automaatselt pesu kaalu ja programmi kestust

reguleeritakse automaatselt.
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PROGRAMMI KATKESTAMINE JA MUUTMINE

PROGRAMMI KATKESTAMINE
Programmi peatamiseks voi tihistamiseks t66 ajal peate seadme valja lilitama.

PROGRAMMI MUUTMINE

Programmi muutmiseks t06 ajal lulitage seade vélja ja uuesti sisse, valige soovitud programm ja
lisafunktsioonid, seejarel vajutage uue programmi kaivitamiseks nuppu ,Kaivitus/paus®.

PROGRAMMI PEATAMINE

Programmi saab igal ajal peatada, vajutades nuppu ,Kaivitus/paus”. Kui programmi ajal on
ekraanikuva peatatud/vilgub, siis on programm peatatud. Kui jargmised tingimused on taidetud,
avaneb luugi lukk automaatselt ja luugi saab avada:

1. trumli temperatuur on madalam kui maaratud ohutu vaartus;

2. veetase trumlis peab olema madalam kui maaratud ohutu tase.

Programmi jatkamiseks sulge esmalt luuk ja seejarel vajutage nuppu ,Kaivitus/paus”. Kui pesemis-/
kuivatamisprogramm pérast peatamist taaskaivitatakse, jatkab programm té6tamist sealt, kus

see katkestati. Kui tsentrifuugi programm on peatatud ja see taaskaivitatakse, kaivitub programm
tsentrifuugimistsukli algusest.

RIIETE LISAMINE

Kui teil on vaja programmi t66tamise ajal riideid lisada, vajutage nuppu ,Kaivitus/paus*; programm
peatatakse ja ekraanil kuvatav programm peatub/vilgub. Kui ohutustingimused on taidetud, avaneb luugi
lukk automaatselt ja luku ikoon kustub (m&ne mudeli puhul siittib ikoon ,Riiete Lisamine* T¢); saate riiete
lisamiseks ukse avada. Kui ukseluku ikoon ei kustu, ei ole ukse avamise tingimused taidetud ja riideid ei
saa lisada.

S ! v . . . . . . . e . m ~e
-9- Kui pesemise ajal lisatakse markimisvaarne kogus pesu ja veetase on ebapiisav, voib

puhastustdhusus vaheneda, kuna seade arvutab veetarbimise pesu esialgse kaalu pdhjal. Ebapiisav
veekogus voib ka hédrdumise tdttu pesu kahjustada ja pesuaeg pikeneb.

TORGE

Torke korral programm katkestatakse. B
Vilkuvad margutuled ja helisignaal hoiatavad kasutajat (vt peatiikki VEAKOODID JA TORKEOTSING)
ning ekraanile ilmub veakood (F:XX).

ELEKTRITOITE KATKEMINE

Toitekatkestuse (elektrikatkestuse) korral pesuprogramm katkeb. Kui elektritoide taastub, jatkub
programmi sealt, kus see katkestati.

A Kui seadmes on parast elektrikatkestust veel vett, &rge avage ust enne, kui olete masina
pumbafiltri kaudu kasitsi veest tithjendanud.
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LUUGI AVAMINE HADA KORRAL

Kui ust ei dnnestu elektrikatkestuse v6i muude asjaolude t6ttu avada, saab avamiseks kasutada
pumba katte juures olevat ukse lukustushooba.

[\ MARKUS.

1. Arge kasutage seda funktsiooni, kui seade tddtab normaalselt.

2. Enne selle kasutamist veenduge, et sisemine trummel oleks peatunud, temperatuur oleks ohutu
ja veetase oleks luugiavast madalam. Kui veetase uletab luugiava, tihjendage masin veest
aravooluvooliku kaudu (kui see on paigaldatud) voi keerake pumba filter aeglaselt lahti.

3. Toimingu kirjeldus: avage pumba kate ja tdmmake luugi lukustushoob t6driista abil alla. Seejarel
saate luugi avada (nagu joonisel ndidatud). Parast luugi avamist viige luugi lukustushoob tagasi
algasendisse.

Ukse lukustushoob
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HOOLDUS JA PUHASTAMINE

A Regulaarse hooldusega sab pikendada seadme kasutusaega. Enne hooldust veenduge, et vool
oleks valja lilitatud ja veekraan kinni keeratud.

& Lastel ei ole lubatud seadet puhastada ega hooldada ilma taiskasvanu jarelevalveta.

PESUAINE SAHTLI PUHASTAMINE

-‘g- Puhastage pesuaine sahtlit regulaarselt.

Avage pesuaine

dosaatori sahtel,
vajutage vastavalt
joonisele riive ja
tdbmmake pesuaine
sahtel valja.

Tostke kaks

painduvat ribi
joonisel naidatud
kohtadest Ules ja
tdmmake sahtli kaas
lahti, et see eemaldada.

Eemadlage

pesuaine ja
loputusaine jaagid
sahtlist; peske sahtel ja
kaas jooksva veega ning
kuivata need &ra.

Sisestage kaane ribi

(2 pesuaine sahtli
vastavasse soonde (D ja
vajutage kaas kinni, kuni
kuulete klépsatust, mis
naitab, et kaane tagakdiljel
olevad painduvad ribid on
kinnitunud. Pange pesuaine
sahtel tagasi oma kohale.

-‘g— Likake automaatselt doseeriv pesuainesahtel taielikult sisse. Vastasel juhul ei saa seade t66 ajal

pesu-/loputusainet lahtrist katte. Kui automaatselt doseeriv pesuainesahtel ei ole taielikult suletud, ei
to6ta seade korralikult ja vesi voib lekkida pesuaine sahtli kdepideme kaudu.

-‘q— Automaatset pesuaine dosaatori sahtli puhastamisel eemaldage kindlasti kdik pesu- ja loputusaine
jaagid ning puhastage sahtli pohi, vastasel juhul voib see pdhjustada automaatset doseerimise torke.
-\q- Arge jatke pesu- ja loputusainet lahtrisse pikaks ajaks, kuna need véivad kbveneda ega pruugi
automaatselt valjuda.

-‘9’- Arge peske pesuaine sahtlit néudepesumasinas.
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VEEVOOLIKU, PUHASTUSAINE SAHTLI
UMBRISE JA KUMMIST LUUGITIHENDI
PUHASTAMINE

Puhastage vee
sisselaskevooliku
filtrit regulaarselt.

Puhastage

pesuaine sahtli
Umbrus, eriti sahtli
Ulemine osa harjaga.

Parast iga pesu

puhkige luugi
kummist tihendit,
et pikendada selle
kasutusaega. Parast
pesemist hoidke
seadme uks pisut
avatuna, et see enne
ukse sulgemist kuivaks
ja uksetihendile ei
tekiks hallitust.

., ! 4
-9- Kui tundub, et pesu- véi loputusainet ei doseerita, saate seda kontrollida jargmiselt:

1.

Veenduge, et automaatne pesu- / loputusaine automaatne doseerimine oleks aktiveeritud.

2. Votke pesuaine automaatse doseerimisesahtel valja ja kontrollige, kas alumine tihendusréngas on lahti voi
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kahjustatud (joonis a). Kui see on lahti vdi kahjustatud, votke Ghendust hooldusega osa parandamiseks voi
vahetamiseks.

Paigaldage pesuaine automaatse doseerimise sahtel ja kontrollige jargmiselt, kas seade doseerib normaalselt.
Votke pesuaine sahtel vélja ja kontrollige, kas pesu-/loputusainet on lahtris naha.

Kontrollige, kas pesuainet doseeritakse normaalselt. Valige ja kaivitage programm Quick 15' (Kiire 15'), umbes
2 minuti parast vajutage pausi nuppu ja avage seadme uks. Kontrollige, kas trumlis olev vesi vahutab ja I6hnab
pesuaine jarele.

Kontrollige, kas loputusainet doseeritakse normaalselt. Kontrollige, kas lahtri ,Dosaator 2“ jaoks on valitud
,Loputusaine“. Valige ja kaivitage programm Rinse+Spin (Loputus+Tsentrifuug), umbes 15 minuti parast vajutage
pausi nuppu ja avage seadme uks. Kontrollige, kas trumlis olev vesi vahutab ja I6hnab loputusaine jarele.

Kui trumlis olev vesi vahutab ja on pesu-/loputusaine I6hnaga, on seadme automaatse doseerimise funktsioon
korras. Vastasel juhul vétke Gihendust hooldusega osa parandamiseks véi vahetamiseks.



PUMBA FILTRI PUHASTAMINE

-‘9’- Pumba filtri puhastamisel voib vett maha voolata. Seetdttu on soovitatav panna pérandale vett

imav lapp.
Veenduge, et vesi oleks jahtunud, enne kui selle seadmest valja lasete.

Talp 1 Tadp 2

Avage pumba filtri
kate. Tulp 1: vajutage
pumba filtri katet, et see
avada. Tllp 2: pumba
filtri katte avamiseks
kasutage sobivat
tooriista (lamedaotsalist
kruvikeerajat vms). (Tuulp
sOltub mudelist.)

Laotage filtri katte alla
ratik. Kui seadmel
on aravooluvoolik, pange
vooliku ots anumasse.
Keerake aravooluvooliku
korki, kuni see lahti
tuleb, ja eemaldage,
et vesi saaks valja
voolata. Seejarel keerake
tiihjendusvooliku kork
tagasi. Kui aravooluvoolikut
ei ole, pange pumbea filtri
alla anum. (Tuup soltub
mudelist.)

Keerake pumba filtrit

aeglaselt vastupaeva.
Témmake pumba filter
valja, et vesi aeglaselt valja
lasta.

Puhastage pumba
filter voolava vee all.

Paigaldage pumba

filter uuesti joonisel
naidatud viisil ja pingutage
seda paripdeva keerates.
Korralikuks tihendamiseks
peab filtri tihendipind olema
puhas.

-‘9’- Pumba filter tuleb digeaegselt puhastada, eriti parast vaga karvase, villase voi vana pesu

pesemist.

-‘g— Puhastage pumba filtrit ka siis, kui seade ei saa kaivitada tsentrifuugitstklit véi kui pumbas on

prahti (n66bid, miindid, juuksendelad jne).

-‘g— Arge avage pumba filtrit, kui seade to6tab. Arge kasutage seadet enne, kui pumba filter on kindlalt

paigaldatud, et valtida lekkeid voi torkeid.
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SISSELASKEFILTRI PUHASTAMINE

Kontrollige ja puhastage sisselaskefiltrit regulaarselt.
Puhastage sisselaskefilter kohe, kui vee sissevool on aeglane. Tehke
seda jargmiselt:

Sulgege veekraan
ja keerake vooliku

V liitmik lahti.
o5 Comaege
=y sisselaskefilter.
@ ......... E’.l.jl:.;;;.t;...é ................ -
— 3 : ge
L sisselaskefilter.

4 Paigaldage
sisselaskefilter
tagasi.

&

Uhendage voolik.

Avage veekraan ja
veenduge, et Ghendus ei
lekiks.

'9' Sisselaskefilter kogub veetorustikust mustust ja setet. Soovitatav on seda puhastada vahemalt
iga kuue kuu tagant v6i sagedamini, kui vesi on kare vdi markate katlakivi kogunemist.

PUHASTAGE EBEMEFILTER

Kuivatamis-/riiete hooldusprogrammi nduetekohase toimimise tagamiseks hoidke ebemefilter puhtana.
Soovitame puhastada filtrit kohe péarast igat kuivatamis-/riiete hooldusprogrammi [6ppu.

Vajutage ebemefiltri kaepidemele
ja tdmmake filter horisontaalselt
valja.

Avage filter ja loputage see veega
vOi harjake 6rnalt seest ja valjast.
Parast puhastamist laske filtril 6hu kaes

kuivada voi plhkige see pehme, kuiva
lapiga. Kasutage ka harja, et puhastada
filtri korpuse valimist osa.

-‘g- Arge kasutage seadet ilma filtrita!
Paigaldage taielikult kuivanud

filter tagasi.

PESUMASINA VALISPINNA PUHASTAMINE

A Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluvdrgust.
Puhastage seadme valispinda ja ekraani pehme niiske puuvillase lapi ja veega. Seejarel
kuivatage seade pehme kuiva lapiga.

Arge kasutage lahusteid ega puhastusaineid, mis véivad seadet kahjustada (jargige
puhastusaine tootja soovitusi ja hoiatusi).
Puhastage seadme luuk niiske lapiga ja seejarel kuivatage pehme kuiva lapiga.

-‘g’- Arge kasutage seadme puhastamiseks ligset vett.
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TORKEOTSING

Seadmel on mitmeid automaatseid ohutusfunktsioone térgete tuvastamiseks ja tdhusate
ohutusmeetmete digeaegseks rakendamiseks.

Torked on tavaliselt vaikesed ja neid saab kiiresti parandada.

Kui seade ei saa normaalselt to6tada, ilmub ekraanile torketeade. Vaadake hoiatusteatest infot
asjakohaste toimingute kohta.

Kui soovitatud torkeotsingu meetodid ei aita probleemi lahenda, votke iihendust miiligijargse
teenindusega.

Kasutaja vastutab koigi tagajargede eest, mis tulenevad tema enda vdi volitamata to6tajate tehtud
remonditéddest.

<& Kontrollige, kas toitekaabel on pistikupesaga Ghendatud ja kas
pistikupesa tootab (katsetage seda teise seadmega).
Kontrollige, kas masina luuk on korralikult suletud.

Kontrollige, kas on vajutatud nuppu Kaivitus/paus.

OO

Masin seiskub tavapéarase t66 ajal
Masin ei kaivitu , , , :
< Kontrollige, kas masina luuk on korralikult suletud. Sulgege luuk ja
vajutage nuppu Kaivitus/paus.
Kontrollige Glemaarase vahu suhtes. Vahu eemaldamine vdib
programmi peatada. Parast vahueemaldust jatkab seade
automaatselt t66d.
<> Kontrollige, kas kaitse on aktiveeritud.

Seade kohandab pesu kestust vastavalt seda mé&jutavatele teguritele.
< Liiga palju vahtu.

<$ Seade pole tasakaalus, mille pdhjuseks on suur pesu.

< Pikem soojenemisaeg, tingituna madalast vee temperatuurist.
Nende tegurite tottu arvutab masin jarelejaadnud aja timber ja kuvab
vastava aja (kui seade teeb korrigeerib tasakaalustamatust, jaab
kuvatav aeg muutumatuks). Lisaks méddab seade vee sisselaskmise
ajal pesukoormust ja reguleerib vastavalt programmi kestust
(hagusjuhtimine).

Programmi alguses
kuvatav aeg pikeneb
vo6i liiheneb

<& Kontrollige, kas pesuaine sahtel on digesti paigaldatud ja see
hoitakse puhtana.

<& Kontrollige, kas stisteemi veerdhk on normaalne ja kas
sisselaskefilter pole ummistunud (vt peatiikki ,HOOLDUS JA
PUHASTAMINE®).

Parast pesemist on
sahtlis pesuaine voi
muude ainete jaagid

<& Léhna vdivad péhjustada seadmes olevad kummimaterjalid. See
on kummi I8hn, mis hajub mdne kasutuskorra jarel.

B e it e R S s

Qﬂasinas on I6hn

-‘Q’- Garantii ei kata valistest teguritest (piksel6ok, elektrivorgu rikked, loodusdnnetused jne) tulenevaid
rikkeid voi térkeid.
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Ebatavaline heli/miira
pesemise ajal

Tugev vibratsioon
tsentrifuugimise ajal

Tsentrifuugimine pole
tohus

Vee lekkimine

< Trumlisse voivad olla sattunud vodrkehad, nagu votmed, mindid
voi ndelad. Seisake seade ja kontrollige, kas trumlis on vdérkehi.
Kui mira pUsib ka parast taaskaivitamist, votke Ghendust
miugijargse teenindusega.

< Pesu voib trumlis olla ebaiihtlaselt jaotunud. Peatage programm,
avage uks ja jagage pesu Umber.

< Kontrollige, kas seade on horisontaalne ja kas kdik neli jalga
toetuvad kindlalt pérandale.
Kontrollige, kas transpordikruvid/-vardad on eemaldatud.

<& Transpordikruvid/-vardad tuleb enne seadme kasutamist
eemaldada.

< Kontrollige, kas kdik vahtplastist toed on seadme p&hjast
eemaldatud.

Seade on varustatud tasakaalu tuvastamise ja korrigeerimise

sUsteemiga. Péarast raske pesu (nt hommikumantlid) ja mitme

tsentrifuugimiskatse pohjustatud tasakaalutuse tuvastamist vahendab

sUsteem automaatselt tsentrifuugimise kiirust voi jatab isegi

tsentrifuugimise vahele, et kaitsta seadet.

<> Kui pesu on pérast tsentrifuugimist védga mérg, votke pesu
trumlist valja, raputage see lahti ja seejarel valige uuesti
tsentrifuugimisprogramm.

< Liigne vaht voib vahendada tsentrifuugimise téhusust. Kasutage
kindlasti sobivat kogust vahevahutavat pesuainet.
Kontrollige, kas tsentrifuugi kiiruseks pole seatud ,0* v6i ,Ei
tsentrifuugi®.

< Voolikust lekib vett.
Kontrollige kraani ja voolikuliitmiku vahelist hendust lekkimise
suhtes. Lekke korral mahkige timber kraani otsa tihendusteip voi
vahetage kraan valja. Soovitatav on kontrollida voolikuliitmiku
ja sisselaskeklapi vahelist Ghendust. Lekete kdrvaldamiseks
pingutage Ghendust.

< Leke aravooluvoolikust.
Ulemise &ravooluga mudelitel ei tohi tiihjendusvooliku klambreid
eemaldada, kuna see pdhjustab vee pideva valjavoolu.

< Leke pesuaine sahtlist.
Pesuaine sahtel ei ole tihedalt suletud. Pesuaine sahtli tihedaks
sulgemiseks liikake kaepidet.

<& Leke uksetihendi vahelt.
Kontrollige uksetihendit vodrkehade suhtes ja vajaduse korral
puhastage.

Pesu on kortsus

N
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< Pesu pole trumlist kohe eemaldatud.
Parast pesutsukli [Bppu vétke pesu kohe trumlist valja.
Seade on ulekoormatud.
Trummel ei tohi olla pesu tais ja uks pea olema kergesti suletav.
Tsentrifuugimiskiirus on liiga suur.
Valige pesu tliibile sobiv tsentrifuugimiskiirus. j
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KUIVATI TORGE (TRUMMELKUIVATIGA MUDELITEL)

Kontrollige, kas kuivatusprogramm on valitud.

Kontrollige, kas veekraan pole avatud.

Kontrollige, kas masina luuk on korralikult suletud.
Kontrollige, kas pesukoormus on liiga suur (vaadake néudeid
programmide tabelist), ja vitke osa pesust valja, et uuesti
kuivatada.

Seade ei kaivita
kuivatusprogrammi

<& Kontrollige, kas pesukoormus on liiga suur. Kui see on nii, ei
kuivata masin pesu téhusalt ja pesu on rohkem kortsus. Eraldage
pesu trumlist, et seda eraldi kuivatada.

<& Kontrollige, kas raskemad esemed (nt paks puuvill) on segamini
kergemate esemetega (nt stinteetilised kangad).

< Kuivatage pesu tiitbi jargi eraldi.

< Kontrollige, kas pesukoormus on liiga suur (vaadake néudeid
programmide tabelist), ja votke osa pesust valja, et uuesti
kuivatada.

< Pesu pole piisavalt tsentrifuugitud (vt juhiseid jaotisest
,Isentrifuugimine pole tdhus").

<> Suur hulk paksu pesu (nt teksapiiksid).

Liiga pikk
kuivatamisaeg

< Tugeva keemilise I6hnaga puhastusainete voi pehmendite
kasutamine voib pdhjustada kuivatamisel I6hnu.

< Kui seadet pole pohjalikult puhastatud, voib jadkmustus tekitada
kuivamise ajal IBhnu. Puhastage seadet regulaarselt (vt peatikki
L,HOOLDUS JA PUHASTAMINE") ja eemaldage pesu kohe péarast
kuivatamist.

Lohn kuivatamise ajal

N
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VEAKOODID JA TORKEOTSING

Kui seade ei tdota korralikult ja kuvatakse jargmised koodid, ei pruugi olla tegemist rikkega.
Asjakohaste toimingute jaoks vaadake VEAKOODE.

Probleem/torge Kirjeldus

FO1 Vee sisselaske torge
FO03 Vee viljalaske torge
F24 Ulevool

F13 Ukse lukustamise torge
F14 Ukse avamise torge

Tasakaalustamata Tasakaalustamatuse alarm

Muu Teise mooduli rike

48

Mida teha?

Kontrollige jargmist:

1. Kas veekraan on avatud? Kas veerdhk on
liga madal?

2. Kas voolik on kokku muljutud?

3. Kas sisselaskefilter on ummistunud?

4. Kas voolik on kilmunud?

Kui torkeotsing on I6ppenud, vajutage t66

jatkamiseks nuppu ,Kaivitus/paus*.

Kontrollige jargmist:

1. Kas aravooluvoolik on kokku muljutud? Kas
vesi voolab labi vooliku?

2. Kas aravooluvooliku filter on ummistunud?

3. Kas aravooluvoolik on kiilmunud?

Kui torkeotsing on I6ppenud, vajutage t66

jatkamiseks nuppu ,Kaivitus/paus*.

Peatage ja taaskaivitage programm.
Kui Glevool seadmest jatkub, sulgege veekraan ja
votke ihendust hooldustehnikuga.

Uks sulgub, kuid ei lukustu.

Lulitage seade valja ja uuesti sisse. Seejarel
taaskaivitage pesuprogramm.

Rikke pisimisel péérduge hooldustehniku poole.

Uks on suletud, selle lukk ei avane.
Lulitage seade valja ja seejarel uuesti sisse.
Rikke pisimisel péérduge hooldustehniku poole.

Tasakaalustamatuse korvaldamiseks tehke
jargmist:

1. Pesu on kokku keerdunud

Kui pesu on kokku keerdunud, lilitage seade
valja, avage luuk, raputage pesu lahti ja pange
trumlisse tagasi. Seejarel sulgege uks ja valige
tsentrifuugimisprogramm uuesti.

2. Liiga kerge pesu

Lulitage seade valja, avage uks ja lisage pesu
(nt Uks voi kaks ratikut). Seejarel sulgege uks ja
valige tsentrifuugimisprogramm uuesti.

Lulitage masin vélja, seejarel lulitage see sisse;
Kui térge pusib, votke Ghendust tehnikuga.



HOOLDUS

ENNE HOOLDUSTEHNIKU KUTSUMIST

Kui vétate Uhendust teeninduskeskusega, teatage oma seadme mudel.

Mudel, kood/ID, tlilp ja seerianumber on ndidatud seadme andmesildil.

& Rikke korral kasutage ainult volitatud tootja heakskiidetud varuosi.

-‘g— Garantii ei kata valede ihenduste voi seadme vaarkasutuse tottu vajalikke remonditéid ega

garantiindudeid. Sellisel juhul kannab remondikulud kasutaja.

KASUTUSSOOVITUSED

Varviliste riiete esmakordsel pesemisel peske neid varvi jargi eraldi.

Peske tugevalt maardunud pesu vaiksemates kogustes, kasutades rohkem pesupulbrit voi pestes
eelpesuga (kui see on saadaval). Niisutage enne pesemist plekke spetsiaalse plekieemaldiga.
Juhinduge ,Plekkide eemaldamine” napunaidetest.

Kui pesete pesu sageli madalal temperatuuril ja vedela pesuainega, voivad seadmes tekkida
bakterikasv ja I6hn. Sellise I6hna valtimiseks soovitame aeg-ajalt kasutada programmi Drum Clean (voi
muid kdrge temperatuuriga programme).

Soovitame valtida vaga vaikeste pesukoguste pesemist, kuna see pdhjustab liigset energiatarbimist ja
seadme kehva jéudlust.

Enne trumlisse panemist laotage volditud vdi sassis pesu.
Kasutage ainult pesupesemisaineid.

Kui vee karedus on lle 14°dH, tuleb kasutada veepehmendit. Garantii ei kata kltteseadme kahjustusi,
mis tulenevad veepehmendi ebadigest kasutamisest. Kontrollige teavet vee kareduse kohta kohalikust
vee-ettevottest voi omavalitsusest.

Klooripdhiste pleegitusvahendite kasutamine ei ole soovitatav, kuna need voivad kiitteseadet
kahjustada.

Kui kasutate katlakivieemaldit, pleegitusvahendit vdi varvainet, valige ainult seadmes kasutamiseks
sobivad ained.

Arge kasutage lahusteid ega muid sarnaseid kemikaale (nt vérvilahusti, tarpentin, bensiin).

Arge lisage pesuaine lahtrisse pesupulbri paakunud tiikke, kuna need véivad seadme torustiku
ummistada.

Pulbrit vdi vedelat pesuainet tuleb lisada vastavalt tootja juhistele, pesemistemperatuurile ja valitud
programmile.

Kontsentreeritud vedelate pesuainete kasutamisel soovitame neid veega lahjendada, et valtida
pesuaine sahtli aravoolu ummistumist.

Vedel pesuaine sobib ilma eelpesuta pesuprogrammi jaoks.
Olge ettevaatlik, et véaltida pesuaine ja pehmendi segunemist.

Suurema tsentrifuugimiskiiruse korral on pesu jaakniiskus vaiksem. Seega on ka kuivatamine
trummelkuivatis 6konoomsem ja kiirem.
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PLEKKIDE EEMALDAMINE

Enne spetsiaalsete plekieemaldusvahendite kasutamist proovige ndrgemate plekkide jaoks kasutada
looduslikke meetodeid, mis ei kahjusta keskkonda. Puhastage plekid kiiresti, et plekkide eemaldamise
oleks lihtsam. Puhastage plekid, loputades neid kiilma (leige) veega — mitte kunagi kuuma veega!

Plekid

Pori

Antiperspirant

Tee

Sokolaad

Tint

Viltpliiatsid

Beebi (uriin, pori,

toiduplekid)

Muruplekid

Muna

Kohv

Kingaviks

Veri
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Plekieemaldus

Kui plekk on kuiv, kraapige see enne pesemist maha. Kui plekk on tugev,
leotage seda enne pesemist ensttumipdhise plekieemaldiga. Kui plekk ei ole
tugev, peske pesu enne pesemist vedela pesuaine voi pesupulbri ja veega.

Enne seadmes pesemist niisutage pesu vedela pesuainega.
Niisutage plekieemaldiga tugevaid plekke. Voite ka kasutada pesemiseks
hapnikupdhist pleegitusainet.

Leotage voi loputage pesu kilmas vees, millesse lisage vajadusel
plekieemaldit.

Leotage voi loputage pesu leiges seebivees. Seejarel niisutage
sidrunimahlaga ja loputage.

Enne masinpesu niisutage plekki plekieemaldiga. Voite kasutada ka
denatureeritud alkoholi. P66rake pesu pahupidi ja pange pleki alla salvratik.
Niisutage pleki tagakiiljel alkoholi. Lépuks loputage pesu pohjalikult.

Segage vette tarklist ja niisutage lahusega plekki. Kui see kuivab, kraapige
harjaga maha. Seejarel pange pesu pesemiseks seadmesse.

Enne seadmes pesemist leotage leiges vees vahemalt pool tundi. Plekkide
eemaldamise hoélbustamiseks lisage ensulimipdhist plekieemaldit.

Enne seadmes pesemist leotage pesu enslumipdhises plekieemaldis.
Muruplekke saab eemaldada ka leotades (umbes 1 tund) lahjendatud
sidrunimahlas voi aadikas.

Leotage pesu enstiimipohises plekieemaldis. Kui plekid on tugevad, leotage
kilmas vees vahemalt 30 minutit kuni paar tundi. Seejarel peske seadmes.

Leotage soolvees. Kui plekk ei ole varske, leotage glitseriini, ammoniaagi ja
alkoholi seguga.

Maéarige plekki toidudliga ja loputage.

Varske plekk: loputage jaheda veega ja peske masinas. Kuivanud plekk:
leotage enstiimipdhises plekieemaldis. Seejarel peske seadmes.

Kui plekk ei kao, proovige see eemaldada oma pesule sobiva
pleegitusainega.



Plekid

Liim, narimiskumm

Meik

Voi

Piim

Puuviljamahl

Vein

Vaha

Higi

Narimiskumm

Plekieemaldus

Pange pesu kotti ja kott stigavkilmikusse, kuni plekk kéveneb. Seejarel
eemaldage see niri noaga.

Lahjendage plekki eelpesuainega ja loputage pdhjalikult. Lopuks peske pesu
seadmes.

Kasutage eelpesuks plekieemaldit, seejarel peske seadmes.

Enne seadmes pesemist niisutage plekieemaldiga. Seejarel loputage kuuma
veega (nii kuum, kui kangas véimaldab).

Leotage pesu enstlimipdhises plekieemaldis. Kui plekid on tugevad, leotage
vahemalt 30 minutit kuni paar tundi. Seejarel peske seadmes.

Niisutage plekki soolveega. Jatke moneks ajaks seisma, seejarel loputage.
Enne pesemist seadmes voite plekki niisutada naatriumvesinikkarbonaadi,
destilleeritud aadika voi sidrunimahlaga. Vanade plekkide puhul kasutage
glutseriini. 20 minuti parast loputage kilma veega. Lopuks peske pesu
seadmes.

Leotage kilmas vees vahemalt 30 minutit. Kasutage ka plekieemaldit.
Seejarel peske seadmes.

Pange pesu sligavkulmikusse, kuni vaha kdveneb. Seejarel kraapige
see maha. Eemaldage Ulejaanud vaha, asetades plekile paberratiku ja
kuumutades trilkrauaga, kuni paber vaha imab.

Enne pesemist seadmes hdoruge plekki pohjalikult vedela pesuainega.

Pange pesu sligavkilmikusse, kuni narimiskumm kdveneb. Seejarel peske
seadmes.
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KORVALDAMINE

Pakend on valmistatud keskkonnahoidlikest materjalidest, mida saab ringlusse
votta, kdrvaldada voi havitada keskkonda ohustamata. Selleks on pakkematerjalid
vastavalt margistatud.

Simbol tootel vdi selle pakendil naitab, et toodet ei tohi kaidelda tavalise
olmejaatmena. Viige toode elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kaitlemiseks
kogumispunkti.

Seadme korvaldamisel selle kasutusaja I16pus eemaldage kdik toitekaablid ning
rikkuge uksesulgur ja luliti, et valtida ukse lukustumist, mille téttu lapsed voi
vaikeloomad voivad I6ksu jaada.

See seade on margistatud vastavalt Euroopa jaatmedirektiivile (WEEE).

Toote bige kdrvaldamine aitab valtida negatiivset moju keskkonnale ja inimeste
tervisele, mida v&ib pdhjustada toote ebadige kérvaldamine. Uksikasjaliku teabe
saamiseks toote korvaldamise ja kaitlemise kohta votke Uhendust jaatmekaitluse
eest vastutava kohaliku asutusega, omavalitsusega voi kauplusega, kust te toote
ostsite.
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KULUTABEL

Programmijuhised

1.

@ N

Oko 40-60 programm on mdeldud normaalselt maardunud puuvillasele pesule, mida tohib

pesta temperatuuril 40 °C kuni 60 °C Uhes pesutsiiklis. Seda programmi kasutatakse vastavuse

hindamiseks Euroopa Liidu 6kodisaini normidega.

Valjalulitatud olekus on energiatarve 0,49 W.

Energiatarbimise seisukohalt on kdige tbhusamad programmid uldiselt need, mis kasutavad

madalamat temperatuuri ja on pikema kestusega.

Kodumajapidamises kasutatava pesumasin-kuivati taitmine vastavalt tootja maaratud

programmidele aitab sdasta energiat ja vett.

. Pesuaine, pehmendi ja muude lisaainete ige kasutamine. Arge kasutage liiga palju pesuainet.
See voib pesemistulemusi negatiivselt mojutada.

. Perioodiline puhastamine: optimaalne sagedus, katlakivi valtimine ja dige protseduur.

. Mura ja pesu jaakniiskust méjutab tsentrifuugimiskiirus: mida suurem on tsentrifuugimiskiirus seda
rohkem mdra ja seda vaiksem on pesu jaakniiskus.

. Tooteteave ja QR-kood ton toodud energiatarbimise margisel, toote registreerimisteavet on véimalik

saada QR-koodi skannides.

. Teave standardprogrammide kohta.
) ksimaal
Programm Valitud imikoormu eampsgrrr;a:sur:e Eécs)gjgm Energiatarve Veekulu (liitrit/ | JaakniiskusjiliMaksimaalne
9 Efg‘)perat““r kg) rumlis (°C) | (hzmin) (kWhtsiikkel) [l tsiikkel) (%) iirus (p/min)
Oko 40-60
Siskoonmus - 12.0 32 3:48 0.727 55.0 53.90 1310
Oko 40-60
colhoormus - 6.0 30 2:54 0.405 37.0 53.90 1400
Oko 40-60
4 hoormus - 3.0 23 2:52 0.230 30.0 53.90 1400
Cotton 20 12.0 20 2:09 0.320 110.0 55.00 1400
(Puuvill)
Cotton
(Puuvill) 60 12.0 56 3:38 2.000 110.0 55.00 1400
Synthetics .
Stntostika) 40 6.0 40 2:19 0.900 72.0 35.00 1400
Quick 15' .
(Kiire 15') 20 2.0 20 0:15 0.065 30.0 75.00 800

Vaartused, mis on antud muudele programmidele kui ,Eco 40-60“ (Oko 40-60), on ainult soovituslikud.

g~ Maksimaalne v&i nimikoormus kehtib pesule, mis on valmistatud vastavalt IEC 60456 standardile.

¢~ Pesu tiiiibi ja koguse, tsentrifuugi, toitepinge kdikumise ning ruumi temperatuuri
ja ohuniiskuse erinevuste tottu voivad I6ppkasutajal méodetud programmi kestuse ja
energiatarbimise vaartused erineda tabelis esitatud vaartustest.

Jatame endale biguse teha kasutusjuhendis muudatusi ja vigu.
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